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Grupo Puntacana:
Consolidando
nuestro liderazgo

La familia Grupo Puntacana continua trabajando arduamente
para consolidar el liderazgo alcanzado en estos 55 afios de
trayectoria.

Hoy con una visién de expansion, innovacién, agilidad y
transformacién digital, seguimos creciendo con pasos firmes
comprometidos en impulsar el crecimiento econémico, social
y el cuidado del medioambiente; contribuyendo al desarrollo
sostenible y el turismo regenerativo en el pais, trabajando
incansablemente en proyectos innovadores para protegery
regenerar el medioambiente, logrando una sinergia de ideas
creativas y resultados tangibles.

El periodo 2024-20255 ha sido de importantes
acontecimientos para Grupo Puntacana. Hemos alcanzado
importantes hitos y nuestro fuerte compromiso con la
excelencia nos permite continuar trabajando con significado
y un propésito mayor, anticipandonos y planificandonos
en base al crecimiento de nuestra empresa, para continuar
siendo un referente en el sector, y estar preparados para
enfrentar los desafios y aprovechar las oportunidades que
se presenten.

Anunciamos el desarrollo del hotel Playa Serena, a Luxury
Collection Hotel, actualmente en construcciéon, con una
apertura prevista en los préximos 18 meses. Este complejo
esta llamado a convertirse en un referente del lujo en
nuestro destino. Contara con 70 habitaciones, muchas de
ellas con piscina privada, un spay restaurantes auténticos.

Ademas, estamos desarrollando el Rosewood Hotel, Punta
Cana. Hemos contratado a algunos de los arquitectos y
disefiadores de interiores mas prestigiosos para crear la
pieza central del Puntacana Resort. Una vez terminado,
este hotel contard con 80 lujosas habitaciones, varios
restaurantes y un Asaya Spa. Ambos complejos vienen a
elevar lo que ofrece nuestro destino, y a ofrecer una amplia
gama de opciones gastrondémicas.

Durante este periodo fiscal, hemos realizado mas de 40
eventos sociales, culturales, de moda, deportivos, de
bienestar, gastrondmicos, familiares y estacionales, para el
disfrute de todos nuestros propietarios y con el objetivo de
continuar integrandonos como comunidad.

Celebramos 16 afios de arte y cultura en nuestro tradicional
Carnaval de Punta Cana, donde miles de visitantes
locales y extranjeros disfrutaron de presentaciones
artisticas, culturales y las mejores comparsas nacionales e
internacionales.

Asimismo, presentamos con éxito dos ediciones del Culinary
Weekend. Los eventos contaron con la participacion de
reconocidos chefs de Latinoamérica como Leonor Espinosa,
David Castro y Maribel Aldaco, junto con la sommelier
Michelle Morales.

Gracias al esfuerzo colectivo de nuestros colaboradores,
voluntarios y aliados, celebramos con éxito la octava edicion
del Corales Puntacana Championship PGATOUR, que atrajo
a miles de espectadores durante los cuatro dias del torneoy
el sudafricano Garrick Higgo se coron6 como el nuevo “Rey
de Corales”.

El Centro de Tenis Oscar de la Renta sigue siendo el principal
escenario para torneos y actividades deportivas, ahora
con dos nuevas canchas de padel y una ampliacién del
gimnasio equipada con maquinaria moderna. Gracias a
la incorporacion de LUX Tennis, el centro cuenta con una
gestién profesional que atrae nuevos mercados y ofrece
clases y academias para nifios, jévenes y adultos.

Cabe resaltar que, Puntacana Resort en colaboracién con LUX
Tennis, fue escenario de un exclusivo encuentro deportivo
con el tenista espafiol Carlos Alcaraz, actual nimero dos del
mundo y campedn de Wimbledon y Roland Garros.

La Cana Golf & Beach Club se encuentra en un emocionante
proceso de transformacion, con una serie de remodelaciones
por etapas que buscan enriquecer ain mas la experiencia
de nuestros propietarios. Ademas, el restaurante Mare,
actualmente en proceso de reconstruccion total, dara paso
a una nueva propuesta culinaria que elevara los estandares
gastronémicos del resort.

Nos complace anunciar el desarrollo de la nueva Casa Club
Hacienda, un espacio exclusivo disefiado para enriquecer la
experiencia de los golfistas en Puntacana Resort. Con esta
iniciativa, fortalecemos nuestra oferta deportiva y social,

consolidando a Puntacana Resort como uno de los destinos
mas completos y exclusivos del Caribe.

En diciembre de 2024, el pais alcanzé un hito sin precedentes:
recibimos en el Aeropuerto de Punta Cana al visitante
ndmero 11 millones, consolidando una vez mas nuestro
liderazgo como el principal destino turistico del Caribe.

Durante los ultimos meses, hemos impulsado una serie
de transformaciones significativas en nuestro aeropuerto,
reafirmando nuestro compromiso con la excelencia en
infraestructuray servicios. Inauguramos un nuevo salén VIP
enlaTerminal A, ampliamos la zona de check-in enla Terminal
B, iniciamos un proyecto integral de embellecimiento en
la terminal B, sumando mejoras visuales y funcionales.
Abrimos un nuevo salén Fast Track en la Terminal A, un
moderno hangar en la Terminal VIP, ampliamos la sala de
controles de seguridad en la Terminal B, construimos una
nueva sala de llegada VIP en la Terminal B e iniciamos la
remodelacion y expansion del parqueo de la Terminal B.

La responsabilidad social y medioambiental siempre ocupa
un lugar prioritario para Grupo Puntacanay durante este afio
2024-2025 hemos puesto en marcha importantes proyectos
y alianzas estratégicas.

En el Centro de la Diversidad Infantil Puntacana (CEDI) hemos
atendido a la fecha a mas de 16,000 nifios, en este uUltimo
afo 4,000 nifios entre las edades de 0 a 12 afios recibieron
asistencia para tratar diferentes trastornos como autismo,
paralisis cerebral, retraso psicomotor, trastornos y del
neurodesarrollo.

Nuestro Centro de Atencién Pediatrica Oscar de la Renta
se ha consolidado como una pieza clave en el acceso a la
salud para nifios y adolescentes de zonas vulnerables del
Distrito Municipal Turistico Verén-Punta Cana. Este centro
opera bajo un modelo de alianza publico-privada y atiende
en promedio a mas de 25,000 pacientes al afio, hasta los 15
afios de edad.

El Centro de Lucha Contra la Ceguera Dr. Zato, se ha
convertido en el Unico hospital especializado en Oftalmologia
de la zona, hemos evaluado en un afio de operaciones



un total de 5,000 pacientes. A través de un programa de
evaluacién visual en las escuelas locales, se ha brindado
atencién a cerca de 1,500 estudiantes.

Celebramos con orgullo los 20 afios del Politécnico Ann & Ted
Kheel, una institucién que ha transformado la vida de cientos
de jovenes a través de la formacién técnica y humana. Desde
el 2004 a la fecha hemos graduado 1,390 bachilleres técnicos
en el Politécnico Ann & Ted Kheel.

Inauguramos el Centro Educativo Minerva Mirabal en
Veron, proyecto logrado a raiz del acuerdo firmado con el
Ministerio de Educacién de la Republica Dominicana y la
Junta del Distrito Municipal Verén-Punta Cana para ampliar
la cobertura escolar primaria en la region Este del pais.

La Fundacion Puntacana llevo a cabo dos importantes
misiones médicas junto al Edward College of Osteopathic
Medicine (VCOM), brindando consultas de medicina general
y entregando medicamentos gratuitos a 1,010 personas en
comunidades vulnerables de La Altagracia. Ademas, junto a
Action for Smiles, realizamos una misién odontolégica en el
Centro Comunitario Verén, donde 171 pacientes recibieron
servicios gratuitos de evaluacién, limpieza, tratamientos
dentales y educacién en salud bucal, con un total de 1,120
procedimientos dentales realizados.

También destacamos nuestra colaboracién con Duquesne
University, llevando a cabo una tercera misién médica,
beneficiando a 402 personas en sectores de Verén y Bavaro
con consultas y medicamentos gratuitos.

En nuestra divisién medioambiental también hemos
alcanzado importantes avances y logros. Actualmente,
estamos construyendo el nuevo Centro de Innovacién
Marina, CIM 2.0, un paso decisivo para fortalecer nuestras
capacidades cientificas y operativas en conservacién marina.
Ubicado préximo a Playa Blanca, este centro contara con
laboratorios especializados para la restauracion de arrecifes

de coral, viveros marinos para la reproduccién de especies, y
tanques experimentales con sistemas de control ambiental
en tiempo real.

Se ha puesto en marcha un innovador sistema de
compostaje a gran escala, marcando un hito en nuestro
compromiso con la sostenibilidad. Este sistema, conocido
como Earth Flow, es totalmente automatizado y cerrado,
lo que permite transformar de forma eficiente los residuos
organicos generados por mas de 2,000 residencias, hoteles,
restaurantes, campos de golf e incluso el Aeropuerto de
Punta Cana.

Nuestra Fundacién Puntacana presenté el libro The
Remarkable Nature of Punta Cana, una obra que invita a
redescubrir la biodiversidad y los paisajes Unicos del Este
dominicano desde una perspectiva de sostenibilidad y
conservacion. El mismo destaca la importancia de proteger
espacios emblematicos como nuestra Reserva Ecolégica Ojos
Indigenas.

Afinales de octubre estaremos abriendo la primera fase del
Centro Cultural Rainieri, resultado de un suefio largamente
acariciado por Frank R. Rainieri y Haydée Kuret de Rainieri,
para dotar a la region Este del pais de un espacio institucional
cultural dedicado a promover la dominicanidad, y, sobre
todo, a entenderla.

Los invito a disfrutar del contenido de este Newsletter,
el cual contiene mas detalles de los logros y proyectos
materializados en el periodo 2024-2025 por el Grupo
Puntacana y sus marcas, asi como los eventos realizados
en Puntacana Resort, y los avances y logros de los proyectos
a futuro.

Juntos, estamos construyendo un legado que perdurara.
iTransformando suefos en realidades sostenibles!

Grupo Puntacana:
Strengthening
Our Leadership

The Grupo Puntacana family continues to work diligently to
consolidate the leadership we have achieved over 55 years
of history.

Today, with a vision centered on expansion, innovation,
agility, and digital transformation, we continue to grow
with firm steps, committed to driving economic and social
development, as well as environmental stewardship. We
contribute to sustainable development and regenerative
tourism in the country by tirelessly working on innovative
projects aimed at protecting and restoring the environment,
achieving a synergy of creative ideas and tangible results.

The 2024-2025 period has marked significant milestones
for Grupo Puntacana. We have reached new achievements,
and our unwavering commitment to excellence allows us
to continue working with purpose and vision, planning
proactively for the company’s growth to remain a leader in the
sector, prepared to face new challenges and seize emerging
opportunities.

We are pleased to announce the deavelopment of
Playa Serena, a Luxury Collection Hotel, currently under
construction and expected to open within the next 18
months. This property is set to become a new benchmark in
luxury within our destination. It will feature 70 rooms, many
with private pools, a spa, and authentic restaurants.

Additionally, we are developing the Rosewood Hotel, Punta
Cana. We have partnered with some of the world’s most
prestigious architects and interior designers to create the
resort's centerpiece. Once completed, the hotel will offer
80 luxurious rooms, several restaurants, and an Asaya Spa.

Both developments will elevate the offerings of our
destination and provide a wide range of exceptional dining
experiences.

During this fiscal period, we hosted over 40 social, cultural,
fashion, sports, wellness, culinary, family, and seasonal
events for the enjoyment of our homeowners, strengthening
our sense of community.

We celebrated 16 years of art and culture at our traditional



Punta Cana Carnival, where thousands of local and
international visitors enjoyed artistic performances and
parades featuring the best national and international troupes.

We also successfully held two editions of Culinary Weekend,
featuring renowned Latin American chefs such as Leonor
Espinosa, David Castro, and Maribel Aldaco, alongside
sommelier Michelle Morales.

Thanks to the collective effort of our staff, volunteers, and
partners, we celebrated the successful eighth edition of the
Corales Puntacana Championship PGA TOUR, attracting
thousands of spectators over four days, with South African
Garrick Higgo crowned the new “King of Corales.”

The Oscar de la Renta Tennis Center remains the premier
venue for tournaments and sporting events, now featuring
two new paddle courts and an expanded gym with state-of-
the-art equipment. With the integration of LUX Tennis, the
center benefits from professional management that attracts
new markets and offers classes and academies for children,
youth, and adults.

Notably, Puntacana Resort, in collaboration with LUX Tennis,
hosted an exclusive sports event with Spanish tennis player
Carlos Alcaraz, current world No. 2 and Wimbledon and
Roland Garros champion.

La Cana Golf & Beach Club is undergoing an exciting
transformation through phased renovations aimed at
enhancing the owner experience. The Mare restaurant is
being completely rebuilt to introduce a new culinary concept
that will elevate the resort’s gastronomic standards.

We are also proud to announce the development of the new
Hacienda Clubhouse, an exclusive space designed to enrich
the golfing experience at Puntacana Resort. This initiative
strengthens our sports and social offerings, consolidating
our position as one of the most complete and exclusive
destinations in the Caribbean.

In December 2024, the country reached an unprecedented
milestone: we welcomed the 11 millionth visitor at Punta
Cana International Airport, once again reaffirming our
leadership as the Caribbean’s top tourist destination.

In recent months, we have driven a series of major
transformations at the airport, demonstrating our
commitment to excellence in infrastructure and service.
We inaugurated a new VIP lounge in Terminal A, expanded
the check-in area in Terminal B, launched a comprehensive
beautification project for Terminal B, and opened a Fast
Track lounge in Terminal A. We also opened a modern
hangar at the VIP Terminal, expanded the security control
area, constructed a new VIP arrivals lounge, and began
remodeling and expanding Terminal B parking.

Social and environmental responsibility remain top priorities
for Grupo Puntacana, and during 2024-2025 we launched
several key projects and strategic alliances.

At the Puntacana Center for Child Diversity (CEDI), we have
provided care to over 16,000 children to date. In the past
year alone, 4,000 children aged 0-12 received treatment
for various conditions including autism, cerebral palsy,
psychomotor delay, and neurodevelopmental disorders.

The Oscar de la Renta Pediatric Center has become a
cornerstone in healthcare access for children and adolescents
in vulnerable communities in the Verén-Punta Cana tourism
district. Operating under a public-private partnership model,
the center serves more than 25,000 patients annually, up to
15 years of age.

The Dr. Zato Eye Care Center is now the region’s only
specialized ophthalmology hospital. In its first year, the
center treated over 5,000 patients, and through a school
vision screening program, provided care to around 1,500
students.

We proudly celebrated 20 years of the Ann & Ted Kheel
Polytechnic, an institution that has transformed the lives
of hundreds of young people through technical and human
development. Since 2004, 1,390 students have graduated as
technical high school graduates from this institution.

We also inaugurated the Minerva Mirabal Educational Center
in Verdn, a project resulting from an agreement with the
Ministry of Education and the Verén-Punta Cana Municipal
Board to expand access to primary education in the country’s
eastern region.

Fundacion Puntacana led two major medical missions with
Edward College of Osteopathic Medicine (VCOM), providing
general medical consultations and free medications to 1,010
people in underserved communities in La Altagracia.

In collaboration with Action for Smiles, we conducted a dental
mission at the Verén Community Center, where 171 patients
received free evaluations, cleanings, dental treatments, and
oral health education, totaling 1,120 procedures.

We also partnered with Duquesne University for a third
medical mission, benefiting 402 individuals in Verén and
Bavaro with consultations and free medication.

Our environmental division also achieved significant progress.
We are currently building the new Marine Innovation
Center (CIM 2.0), a major step forward in strengthening our
scientific and operational capacity for marine conservation.
Located near Playa Blanca, the facility will house specialized
laboratories for coral reef restoration, marine nurseries, and
experimental tanks with real-time environmental monitoring
systems.

We launched an innovative large-scale composting system,
marking a milestone in our commitment to sustainability.
Known as Earth Flow, the fully automated, enclosed
system efficiently processes organic waste from over 2,000
residences, hotels, restaurants, golf courses, and even Punta
Cana International Airport.

Fundacién Puntacana published the book The Remarkable
Nature of Punta Cana, an invitation to rediscover the
biodiversity and unique landscapes of the Dominican East
through a lens of sustainability and conservation. The book
highlights the importance of protecting emblematic areas
such as our Indigenous Eyes Ecological Reserve.

In late October, we will open the first phase of the Rainieri
Cultural Center, a long-held dream of Frank R. Rainieri and
Haydée Kuret de Rainieri, conceived to provide the eastern
region of the country with a cultural institution dedicated to
promoting and understanding Dominican identity.

We invite you to enjoy the content of this newsletter, which
includes further details on the accomplishments and projects

brought to life by Grupo Puntacana and its brands during
the 2024-2025 period, as well as events held at Puntacana
Resort and progress on future initiatives.

Together, we are building a legacy that will endure. Turning
dreams into sustainable realities.

Frank Elias Rainieri Kuret
President & CEO
Grupo Puntacana
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Carnaval de Punta Cana 2025 -
16 anos de Tradicion Cultural

La alegria, el colorido y la musica se apoderaron del
Boulevard 17 de noviembre con la celebracién de la
décimo sexta (16?) edicién del Carnaval de Punta Cana,
realizada el sabado 22 de febrero de 2025 en The Village
Puntacana. Mas de 1,500 carnavaleros y mas de 30
comparsas nacionales e internacionales desfilaron ante
miles de asistentes, en una tarde vibrante dedicada a
exaltar las tradiciones del Caribe.

Uno de los momentos mas esperados fue la coronacion
del Rey Momo, que en esta ocasion recayd en el campedn
olimpico Félix Sanchez, icono del deporte dominicano,
quien recorrié el desfile en un vehiculo de coleccién junto
a Frank Rainieri, fundador de Grupo Puntacana. El publico
disfruté de la experiencia desde gradas y tarimas con
entrada gratuita, en un ambiente familiar que combiné
musica en vivo, comparsas folcléricas, gastronomia y
multiples expresiones artisticas.

El evento no solo ofrecié entretenimiento, sino que
reafirmo su rol como una plataforma cultural de gran
relevancia en la region Este del pais, promoviendo
con orgullo la riqueza del patrimonio dominicano y
consolidando al Carnaval de Punta Cana como un simbolo
de identidad, alegria y unién comunitaria.
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Punta Cana Carnival 2025 -
16 Years of Cultural Tradition

Joy, color, and music took over the 1 de Noviembre
Boulevard during the 16th edition of the Punta Cana
Carnival, held on Saturday, February 22, 2025, at The
Village Puntacana. More than 1,500 carnival performers
and over 20 national and international troupes paraded
before thousands of attendees in a vibrant afternoon
dedicated to celebrating Caribbean traditions.

One of the most anticipated moments was the coronation
of King Momo, which this year honored Olympic champion
Félix Sanchez, anicon of Dominican sports, who was driven
along the parade route in a vintage car alongside Frank
Rainieri, founder of Grupo Puntacana. The experience was
enjoyed by the public from complimentary bleachers and
ticketed viewing stands, in a family-friendly atmosphere
featuring live music, folkloric performances, food vendors,
and various artistic expressions.

More than just a celebration, the event reaffirmed its role
as a vital cultural platform in the eastern region of the
country, proudly showcasing the richness of Dominican
heritage and solidifying the Punta Cana Carnival as a true
symbol of identity, joy, and community unity.
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Lux Tennis Private Coaching
se incorpora al Centro de

Tenis Oscar de la Renta

Puntacana Resort dio un paso decisivo para consolidar
su liderazgo deportivo al incorporar los servicios de LUX
Tennis, una firma internacional de prestigio reconocida por
llevar la excelencia en entrenamiento y gestién deportiva
a resorts de lujo alrededor del mundo. Esta alianza
estratégica no solo eleva la experiencia de nuestros socios
y residentes, sino que impulsa una ambiciosa renovacion
del Centro de Tenis Oscar de la Renta, con nuevas canchas
de padely un gimnasio equipado con tecnologia de ultima
generacion. Con el respaldo de entrenadores de élite,
embajadores de renombre mundial y eventos exclusivos
que congregan a figuras como Carlos Alcaraz y Martina
Hingis, LUX Tennis afiade un valor excepcional que reafirma
a Puntacana Resort como un referente Unico en la region
para los amantes del tenis, padel y pickleball.
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LUX Tennis Private Coaching

Joins Oscar de la Renta Tennis

Center

Puntacana Resort has taken a bold step to cement its
position as a sports leader by welcoming LUX Tennis, an
internationally acclaimed company renowned for delivering
top-tier coaching and management to luxury resorts
worldwide. This strategic partnership not only enhances
the experience for our members and residents but also
drives an ambitious renovation of the Oscar de la Renta
Tennis Center, featuring new padel courts and a state-of-
the-art gym. Supported by elite coaches, world-renowned
ambassadors, and exclusive events showcasing stars
like Carlos Alcaraz and Martina Hingis, LUX Tennis brings
exceptional value that firmly establishes Puntacana Resort
as a unique destination in the region for tennis, padel, and
pickleball enthusiasts.

Puntacana Resort da la
bienvenida a la celebridad del
tenis Carlos Alcaraz

Puntacana Resort, en colaboracion con LUX Tennis, fue
escenario de un exclusivo encuentro deportivo con el
tenista espafiol Carlos Alcaraz, actual nimero tres del
mundo y campedn de Wimbledon y Roland Garros, en el
Centro de Tenis Oscar de la Renta. El evento incluy6 una
rueda de prensa con la participacién de Alcaraz, Frank
Elias Rainieri, presidente y CEO de Grupo Puntacana; Joan
Soler, fundador y CEO de LUX Tennis; y Paola Rainieri,
Chief Marketing Officer, ademas de autoridades y aliados
clave del deporte nacional.

Durante su visita, Alcaraz ofrecié clinicas especiales
para nifios, jévenes y adultos, compartiendo su talento
y cercania con los asistentes. “La Republica Dominicana es
increible, y los dominicanos muy cercanos y agradables”,
expreso el tenista. La experiencia cerré con un calido
“Meet & Greet” con propietarios y miembros del club,
consolidando a Punta Cana como un destino donde la
excelencia deportiva y la hospitalidad se encuentran.

Puntacana Resort Welcomes
Tennis Celebrity Carlos Alcaraz

Puntacana Resort, in collaboration with LUX Tennis, hosted
an exclusive sports experience with Spanish tennis star
Carlos Alcaraz, currently ranked world No. 3 and reigning
champion of Wimbledon and Roland Garros, at the Oscar
de la Renta Tennis Center. The event featured a press
conference with Alcaraz, Frank Elias Rainieri, President
and CEO of Grupo Puntacana; Joan Soler, Founder and
CEO of LUX Tennis; and Paola Rainieri, Chief Marketing
Officer, alongside key figures from the national sports
and tourism sectors.

Throughout his visit, Alcaraz led special clinics for children,
juniors, and adults, sharing his skill and charisma with
an enthusiastic audience. “The Dominican Republic is
incredible, and the people are so warm and welcoming,”
said the athlete. The experience concluded with a
heartfelt meet-and-greet with resort homeowners and
tennis center members, further establishing Punta Cana
as a destination where world-class sports and Caribbean
hospitality go hand in hand.
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Culinary Weekend - Il Edicién
“Epicurean Escapes” con Chef
Leonor Espinosa

Puntacana Resort celebré la segunda edicién del Culinary
Weekend bajo el lema “Epicurean Escapes”, los dias 6
y 7 de diciembre en el exclusivo restaurante Bamboo
del hotel Tortuga Bay. Esta experiencia gastronémica
reunié a la aclamada chef colombiana Leonor Espinosa,
propietaria del renombrado restaurante LEO en Bogota,
y a la sommelier Michelle Morales, dos figuras que elevan
la cocina y la cultura del vino a un arte lleno de pasién
y conocimiento. Espinosa, reconocida como la Mejor
Chef Femenina del Mundo en 2022, lidera el innovador
Grupo Leo, que transforma comunidades a través de la
gastronomia sostenible, mientras que Morales, con su
expertise y sensibilidad, ha marcado un antesy un después
en el mundo del vino en Colombia. Juntas ofrecieron una
celebracion Unica de sabores, técnicas y tradiciones,
enriqueciendo la escena culinaria local con un toque
internacional lleno de almay propésito.
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Culinary Weekend - Il Edition
“Epicurean Escapes” with
Chef Leonor Espinosa

Puntacana Resort hosted the second edition of the
Culinary Weekend under the theme “Epicurean Escapes”
on December 6 and 7 at the exclusive Bamboo restaurant
within Tortuga Bay hotel. This gastronomic experience
brought together the acclaimed Colombian chef Leonor
Espinosa, owner of the renowned LEO restaurant in Bogota,
and sommelier Michelle Morales, two figures who elevate
cuisine and wine culture into an art form filled with passion
and expertise. Espinosa, named Best Female Chef in the
World in 2022, leads the innovative Grupo Leo, a project that
transforms communities through sustainable gastronomy,
while Morales, with her refined palate and knowledge,
has reshaped the wine scene in Colombia. Together, they
offered a unique celebration of flavors, techniques, and
traditions, enriching the local culinary landscape with an
international touch full of soul and purpose.
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Culinary Weekend - Il Ediciéon
“Harvesting Flavors” con Chef David
Castro y Maribel Aldaco Silva

La tercera edicion, “Harvesting Flavors”, programada
para los dias 21 y 22 de marzo, promete robustecer
aun mas la oferta gastronémica de la region con la
participacion de los renombrados chefs mexicanos
David Castro y Maribel Aldaco Silva. Con trayectorias que
incluyen desde las cocinas del prestigioso Noma hasta
la vanguardia culinaria en Estados Unidos y México,
esta dupla combina creatividad y técnica en cada plato.
Castro y Aldaco han sido galardonados en multiples
ocasionesy lideran proyectos que han marcado un nuevo
estadndar en la gastronomia mexicana contemporanea.
Este evento reafirma la misién de Puntacana Resort de
traer el mundo a sus puertas, ofreciendo a locales y
visitantes una experiencia culinaria global sin necesidad
de viajar, consolidando asi a la regién como un destino
gastronémico de clase mundial.
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Culinary Weekend - Ill Edition
“Harvesting Flavors” with Chef David
Castro and Maribel Aldaco Silva

The third edition, “Harvesting Flavors,” scheduled for
March 21 and 22, promises to further enhance the
region’s gastronomic offerings with the participation of
renowned Mexican chefs David Castro and Maribel Aldaco
Silva. With backgrounds that include kitchens such as the
prestigious Noma and cutting-edge culinary scenes in the
U.S. and Mexico, this duo blends creativity and technique
in every dish. Castro and Aldaco have been recognized
with multiple awards and lead projects that have set new
standards in contemporary Mexican cuisine. This event
reaffirms Puntacana Resort's mission to bring the world to
its doorstep, offering locals and visitors a global culinary
experience without the need to travel, firmly establishing
the region as a world-class gastronomic destination.
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Lanzamiento del libro ‘Tropical Living.
Dream Houses in Punta Cana’ de

Puntacana Resort en Rizzoli, Nueva York

Puntacana Resort llevo un pedacito del Caribe a Nueva
York con el lanzamiento de Tropical Living: Dream
Houses in Punta Cana en la iconica libreria Rizzoli. Esta
joya editorial, curada por Naty Abascal y con un prélogo
encantador de Anna Wintour, invita a un viaje visual por
las residencias mas emblematicas del resort, donde la
arquitectura audaz se abraza con la exuberancia del
paisaje tropical. Mas que un libro, es un tributo vibrante
a 55 afios de historia, que celebra la influencia inmortal
de leyendas como Oscar de la Renta, cuyo legado
trasciende el disefio para nutrir el alma social y cultural de
la comunidad. La noche fue un encuentro magico entre
amantes del disefio, propietarios y colaboradores, todos
unidos para festejar la historia y el brillante futuro de un
destino que redefine el lujo mientras abraza su espiritu
caribefio con gracia y autenticidad. Tropical Living ya esta
disponible en plataformas internacionales y librerias
selectas, llevando el encanto irresistible de Punta Cana
a todos los rincones del mundo.
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Launch of Puntacana Resort’'s book
‘Tropical Living. Dream Houses in

Punta Cana’ at Rizzoli, New York

Puntacana Resort brought a piece of the Caribbean spirit
to New York with the launch of Tropical Living: Dream
Houses in Punta Cana at the iconic Rizzoli bookstore.
This exquisite publication, curated by Naty Abascal with
a charming foreword by Anna Wintour, invites readers
on a visual journey through the resort's most iconic
residences, where bold architecture embraces the lush
tropical landscape. More than a book, it is a vibrant
tribute to 55 years of history, celebrating the immortal
influence of legends like Oscar de la Renta, whose legacy
goes beyond design to nurture the social and cultural soul
of the community. The evening was a magical gathering
of design enthusiasts, homeowners, and collaborators,
all united to celebrate the history and bright future of
a destination that redefines luxury while embracing its
Caribbean spirit with grace and authenticity. Tropical
Living is now available on international platforms and
select bookstores, carrying the irresistible charm of Punta
Cana to every corner of the world.
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Octava edicion del Corales Puntacana

8t Edition of the Corales Puntacana

Championship PGA TOUR Event 2025 Championship PGA TOUR Event 2025

La emocién del golf profesional regresé a nuestra
costa con la octava ediciéon del Corales Puntacana
Championship, que se celebré del 14 al 20 de abril de
2025 en el espectacular campo Corales, sede del Unico
PGA TOUR Event en la Republica Dominicana. Con mas
de 25,000 asistentes y 132 jugadores de 20 paises y 5
continentes compitiendo por 300 puntos FedExCup y
una bolsa total de US$4.0 millones, el torneo ofrecié una
semana vibrante entre swings de precision y paisajes
impresionantes frente al mar Caribe. Con mas de 25,000
espectadores, pudieron apoyar a sus jugadores favoritos
en una experiencia “Outside the Rope”, y algunos tuvieron
la oportunidad Unica de vivir el torneo como honorary
observers, sumergiéndose aun mas en la emocién y
exclusividad del evento.

Mas alla del deporte, el evento se transformé en un
encuentro inolvidable donde el estilo, la gastronomia
y las experiencias exclusivas cobraron vida. Nuestros
propietarios e invitados especiales disfrutaron de
actividades sociales, pop-up boutiques de disefio local y la
esperada edicién del Puntacana Food Fest Corales Edition.
Un escenario excepcional que dejoé huellas imborrables.

The excitement of professional golf returned to our
coast with the eighth edition of the Corales Puntacana
Championship, held from April 14 to 20, 2025, at the
spectacular Corales Golf Course, home to the only PGA
TOUR event in the Dominican Republic. With over 25,000
attendees and 132 players from 20 countries across 5
continents competing for 300 FedExCup points and a
total purse of US$4.0 million, the tournament offered a
vibrant week of precision swings and breathtaking views
of the Caribbean Sea. With more than 25,000 spectators,
attendees supported their favorite players through
the “Outside the Rope” experience, and some had the
unique opportunity to participate as honorary observers,
immersing themselves even deeper in the excitement
and exclusivity of the tournament.

Beyond the sport, the event transformed into an
unforgettable gathering where style, gastronomy, and
exclusive experiences came to life. Our homeowners and
special guests enjoyed social events, pop-up boutiques
featuring local designers, and the much-anticipated
Puntacana Food Fest Corales Edition. An exceptional
setting that left an indelible impression.
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Celebridad Invitada:
David Costabile

El actor estadounidense David Costabile, ampliamente
conocido por sus memorables papeles en Billions y
Breaking Bad, cambio el set de grabacion por los
fairways del Caribe durante su primera experiencia
en un evento del PGA TOUR: el Corales Puntacana
Championship. Alo largo del torneo, Costabile se dejo
envolver por la energia Unica del resort, recorriendo
los verdes impecables del campo Corales y disfrutando
del sol, elmary la calidez inconfundible de la Republica
Dominicana. Fascinado por cada detalle, desde la
organizacion del evento hasta la cercania con los
jugadores, compartio sonrisas, posé con fanaticos y no
escatimo elogios al destino. “Vine por el golf, pero me
VOy con un nuevo amor por este lugar”, confesé. Para
él, Puntacana Resort fue mucho mas que un escenario
deportivo: fue una experiencia auténtica, vibrante y
profundamente memorable, que describié como “una
porcién del paraiso”.
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Celebrity Guest:
David Costabile

American actor David Costabile, widely known for his
standout roles in Billions and Breaking Bad, swapped
the film set for Caribbean fairways during his first-
ever PGA TOUR experience at the Corales Puntacana
Championship. Throughout the tournament, Costabile
immersed himself in the vibrant energy of Puntacana
Resort, strolling across the pristine greens of Corales,
soaking up the sun and sea, and embracing the
unmatched warmth of Dominican hospitality. Clearly
moved by the experience, he shared smiles with fans,
engaged with players, and praised every detail of
the event's organization. “I came for the golf, but I'm
leaving with a whole new love for this place,” he said.
For Costabile, Puntacana was more than just a golf
destination—it was a vibrant, authentic escape that
he described as “a slice of paradise.”
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Nuevo capitulo en hospitalidad de
ultra lujo: Rosewood llega a Punta

Cana

En alianza con Rosewood Hotels & Resorts, traemos a
la Republica Dominicana una nueva joya del lujo y la
hospitalidad: Rosewood Punta Cana, que abrira sus
puertas en 2029. Este resort exclusivo, ubicado en 50
acres de playa virgen dentro del desarrollo de Grupo
Puntacana, ofrecerd experiencias Unicas y memorables,
con 78 suites de alta categoria, villas sobre el agua, ocho
opciones gastrondémicasy un centro de bienestar inspirado
en la riqueza cultural local. Esta colaboracién reafirma
nuestro compromiso con la hospitalidad experiencial y
el lujo en cada detalle, posicionando a Punta Cana como
un destino de clase mundial para viajeros exigentes que
buscan lo mejor en confort, servicio y conexién con la
belleza natural y cultural del Caribe.
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A New Chapter in Ultra-Luxury
Hospitality: Rosewood Arrives in
Punta Cana

In partnership with Rosewood Hotels & Resorts, we are
bringing a new jewel of luxury and hospitality to the
Dominican Republic: Rosewood Punta Cana, set to open
in 2029. This exclusive resort, located on 50 acres of
pristine beachfront within Grupo Puntacana’s community,
will offer unique and memorable experiences with 78
upscale suites, overwater villas, eight dining options, and
a wellness center inspired by the rich local culture. This
collaboration reaffirms our commitment to experiential
hospitality and luxury in every detail, positioning Punta
Cana as a world-class destination for discerning travelers
seeking the best in comfort, service, and connection with
the natural and cultural beauty of the Caribbean.

Nuevo Hotel W Punta Cana
Abre sus Puertas: Un refugio
contemporaneo en Uvero Alto

Estamos orgullosos de presentar W Punta Cana, nuestro
primer resort de lujo solo para adultos, desarrollado en
alianza con Marriott International, en Uvero Alto. Con 340
unidades, este proyecto ofrece una experiencia relajada
y sofisticada, pensada para quienes desean disfrutar
del Caribe con estilo y sin complicaciones. Ademas
de sumar una propuesta fresca y auténtica a la oferta
hotelera de la regién, W Punta Cana generara mas de 600
empleos directosy 1,000 indirectos, reafirmando nuestro
compromiso con el desarrollo sostenible y econémico de
la zona. Este espacio esta disefiado para quienes valoran
el buen vivir, la comodidad y un ambiente vibrante,
donde cada detalle conecta con la esencia auténtica y
memorable del Caribe.

New W Punta Cana Hotel Open
it's Doors: A Contemporary
Retreat in Uvero Alto

We are proud to present W Punta Cana, our first luxury
adults-only resort, developed in partnership with Marriott
International, located in Uvero Alto. With 340 units, this
project offers a relaxed and sophisticated experience,
designed for those who want to enjoy the Caribbean with
style and ease. In addition to adding a fresh and authentic
option to the region’s hospitality offering, W Punta
Cana will generate more than 600 direct jobs and 1,000
indirect jobs, reaffirming our commitment to sustainable
and economic development in the area. This space is
designed for those who value good living, comfort, and
a vibrant atmosphere, where every detail connects with
the authentic and memorable essence of the Caribbean.
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aya Serena: El nuevo icono de lujo en Punta Cana

Actualmente en construccion, Playa Serena, a Luxury Collection Hotel by Marriott, sera un referente de
alto lujo en el Caribe. Su apertura esta prevista en los préximos 18 meses y contara con 66 espaciosas
suites, muchas con piscina privada, terrazas amplias y vistas al mar, al campo de golf'y a jardines tropicales.
Incluira un spa de clase mundial, gimnasio, piscinas, playa privada y una oferta gastronémica de primer
nivel con restaurante frente al mar, bares de autor y un exclusivo speakeasy.

Mas que un hotel, Playa Serena propone una experiencia intima y sofisticada, profundamente conectada
con su entorno. Concebido como un destino en si mismo, elevara el estandar del lujo en Punta Cana y
celebrara el arte de vivir con autenticidad y excelencia.
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dya >erena: e New Icon of Luxury in Punta Cana

Currently under construction, Playa Serena, a Luxury Collection Hotel by Marriott, is set to become a
benchmark of ultra-luxury in the Caribbean. Opening within the next 18 months, the resort will offer 66
spacious suites, many with private pools, large terraces, and views of the sea, golf course, and tropical
gardens. Highlights include a world-class spa, fitness center, pools, a private beach, and refined dining
options with a beachfront restaurant, signature bars, and a speakeasy.

More than a hotel, Playa Serena offers an intimate, sophisticated experience deeply connected to its
natural surroundings. Designed as a destination in itself, it will raise the bar for Caribbean luxury while
celebrating authenticity and the art of living well.
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55anosimpulsandoinnovacion,
crecimiento y sostenibilidad

Conmemoramos nuestro 55 aniversario reafirmando el
propoésito que ha guiado nuestra gestion desde 1969:
impulsar un desarrollo econémico, social y ambiental
sostenible para nuestra region y nuestro pais. A lo largo
de este afio celebramos hitos que reflejan esa vision,
como la expansién del Aeropuerto de Punta Cana,
el fortalecimiento de nuestras iniciativas culturales y
sociales, y el avance de proyectos estratégicos como la
Zona Francay la generacién de energia limpia.

Este aniversario es una oportunidad para mirar hacia
adelante con renovado compromiso, reafirmando los
valores que nos han definido y nuestra voluntad de seguir
construyendo un legado que trascienda generaciones.
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55Yearsof Vision,Commitment,
and Sustainable Growth

We celebrate our 55" anniversary by reaffirming the
purpose that has guided our work since 1969: to drive
sustainable economic, social, and environmental
development for our region and our country. Throughout
this year, we have marked milestones that reflect this
vision—such as the expansion of Punta Cana International
Airport, the strengthening of our cultural and social
initiatives, and progress on strategic projects like the Free
Trade Zone and clean energy generation.

This anniversary is an opportunity to look ahead with
renewed commitment, staying true to the values that
define us and our mission to build a legacy that transcends
generations.

Embajada de Ecuador entrega
homenaje por aporte al
desarrollo turistico

La Embajada del Ecuador en RepuUblica Dominicana
rindi6 homenaje al Sr. Frank Rainieri, fundador de Grupo
Puntacana, con la entrega de un retrato realizado por el
reconocido pintor ecuatoriano Arturo Pastor. La obra, de
gran valor artistico y simbdlico, fue develada en un acto
encabezado por el embajador Santiago Martinez y refleja
el respeto y admiracion por una figura clave del desarrollo
turistico y sostenible de la region. Este gesto fortalece los
lazos culturales entre ambos paises, celebrando el arte
como puente de reconocimiento y amistad.

Recognition by the Ecuadorian
Embassy for Tourism
Development Efforts

The Embassy of Ecuador in the Dominican Republic paid
tribute to Mr. Frank Rainieri, founder of Grupo Puntacana,
with the presentation of a portrait created by renowned
Ecuadorian artist Arturo Pastor. The piece, rich in artistic
and symbolic value, was unveiled during a ceremony led
by Ambassador Santiago Martinez and honors a visionary
who has played a key role in the sustainable development
of the region’s tourism sector. This gesture strengthens
the cultural ties between both nations, celebrating art as
a bridge of recognition and friendship.
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Frank Rainieri es reconocido por el
Senado de la Republica Dominicana
por sus aportes al pais.

Este reconocimiento por parte del Senado de la Republica
Dominicana representa un valioso homenaje al liderazgo
visionario del Sr. Frank Rainieri y a su compromiso
inquebrantable con el desarrollo sostenible del pais. Su
trayectoria ha dejado una huella profunda en la industria
turistica, empresarial y social de la Republica Dominicana,
consolidando a Grupo Puntacana como un referente
nacional e internacional de innovacién, responsabilidad
y progreso.
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Frank Rainieri Recognized by the
Senate of the Dominican Republic
for His Contributions to the Country

This recognition from the Senate of the Dominican Republicis
a meaningful tribute to Frank Rainieri's visionary leadership
and unwavering commitment to the country’s sustainable
development. His legacy has left a profound mark on the
tourism, business, and social sectors, establishing Grupo
Puntacana as a national and international benchmark for
innovation, responsibility, and progress.

Frank Rainieri es nombrado Mentor
Turistico de Santo Domingo

A propuesta de la alcaldesa Carolina Mejia, el Concejo de
Regidores del Distrito Nacional reconoci6 al sefior Frank
Rainieri como Mentor Turistico de la ciudad, en un acto
celebrado en el Palacio Consistorial. El sefior Rainieri
agradecio la distincion y reafirmé su compromiso de
aportar al crecimiento del turismo en la capital.

Frank Rainieri Appointed Tourism
Mentor of Santo Domingo

At the proposal of Mayor Carolina Mejia, the Board of
Councilors of the National District recognized Mr. Frank
Rainieri as Tourism Mentor of the city, in a ceremony held
at the City Hall. Mr. Rainieri expressed his gratitude for the
honor and reaffirmed his commitment to contribute to the
growth of tourism in the capital.
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El Carnaval de Punta
Cana recibe premio
“Evento Cultural” en The
Best of DR 2024

Es un honor para nosotros anunciar que el Carnaval de
Punta Cana fue reconocido por la revista Mercado como
“Evento Cultural” en The Best of DR 2024, marcando
16 afios de una tradicién construida con esfuerzo
colectivo. La Sra. Haydée Rainieri, miembro del consejo
de directores y una de las fundadoras de Las Musas de
Punta Cana, recibi6 el galardén en nombre del grupo.
Su rol fundamental en esta tradicién le ha permitido
comprender el compromisoy laimportancia de mantener
viva esta celebracién, que une a nuestra comunidad y
promueve la cultura dominicana con pasiény dedicacion.

En esta edicién, tuvimos el privilegio de coronar como
Rey Momo al destacado beisbolista George Bell, mientras
que nuestras Musas de Punta Cana ofrecieron un sentido
homenaje a los peloteros dominicanos que han llevado el
nombre de nuestro pais al dmbito internacional.

Punta Cana Carnival
Receives “Cultural Event”
Award at The Best of DR
2024

We are honored to announce that the Punta Cana Carnival
was recognized by Mercado magazine as the “Cultural
Event” at The Best of DR 2024, celebrating 16 years of
a tradition built through collective effort. Mrs. Haydée
Rainieri, a board member and one of the founders of
Las Musas de Punta Cana, accepted the award on behalf
of the group. Her fundamental role in this tradition has
given her a deep understanding of the commitment and
importance of keeping this celebration alive, which unites
our community and passionately promotes Dominican
culture.

In this edition, we had the privilege of crowning the
distinguished baseball player George Bell as King Momo,
while our Musas de Punta Cana paid a heartfelt tribute
to Dominican players who have proudly represented our
country on the international stage.
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Frank Rainieri es declarado
Hijo Meritorio por el
Ayuntamiento de Higuey

El Ayuntamiento de Higley declaré a don Frank Rainieri
“Hijo Meritorio” por su destacada labor empresarial
y social, que ha impulsado el desarrollo turistico y
econémico de La Altagracia y Punta Cana. En un acto
encabezado por la alcaldesa Karina Aristy y con la
bendicién de Monsefor Juan de los Santos, se reconocio
su vision pionera y compromiso con la comunidad,
reflejado en proyectos sociales y en la consolidacion de
Punta Cana como destino internacional.
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Frank Rainieri is declared
Distinguished Son by the
Higuey City Council

The Higley City Council honored Mr. Frank Rainieri
as a “Distinguished Son” for his outstanding business
and social contributions that have driven tourism and
economic development in La Altagracia and Punta Cana.
The ceremony, led by Mayor Karina Aristy and blessed by
Monsignor Juan de los Santos, recognized his pioneering
vision and community commitment, evident in social
projects and the establishment of Punta Cana as an
international destination.

Liderazgo que deja huella

El Sr. Frank Elias Rainieri reafirma su liderazgo como
el empresario dominicano con la mejor reputacion,
recibiendo este prestigioso reconocimiento por segundo
afio consecutivo, reflejo de su compromiso y vision en el
desarrollo sostenible del pais.

En paralelo, Grupo Puntacana continlia destacandose como
referente nacional, posicionandose en el 9.° lugar dentro
del Top 10 Nacional y como la Unica empresa del sector
turismo en figurar dentro del selecto grupo de las 20 mejores
compafiias del pais. Asimismo, fue reconocida como la
empresa numero 1 en reputacion dentro del sector turismo
y alcanzo el puesto 12 en reputacidon corporativa a nivel
nacional. Ademas, Grupo Puntacana lidera el crecimiento
inmobiliario en la region Este, obteniendo el primer lugar en
Proyecto Inmobiliario Turistico, reafirmando su compromiso
con el desarrollo responsable y sostenible de la region.

Leadership that Leaves a Mark

Mr. Frank Elias Rainieri once again solidifies his position
as the Dominican Republic’'s top business leader in
reputation, earning this prestigious recognition for the
second consecutive year—a testament to his unwavering
commitment and visionary leadership in sustainable
development.

Meanwhile, Grupo Puntacana continues to stand out
as a national benchmark, ranking 9th in the National
Top 10 and as the only company in the tourism sector
within the country’s top 20 companies. The group was
also recognized as the number one company in tourism
sector reputation and ranked 12th in corporate reputation
nationwide. Furthermore, Grupo Puntacana leads real estate
development in the Eastern region, securing first place for
Tourism Real Estate Projects, underscoring its dedication to
responsible and sustainable regional growth.
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Francesca Rainieri hace
historia como primera
presidenta de AMCHAMDR

Nos llena de orgullo compartir que la Sra. Francesca
Rainieri, Chief Financial Officer de Grupo Puntacana, ha sido
nombrada presidenta de la CAmara Americana de Comercio
de la Republica Dominicana (AMCHAMDR), convirtiéndose en
la primera mujer en asumir este cargo en los 100 afios de
historia de la institucion.

Este nombramiento no solo representa un hito para la
equidad de género en el liderazgo empresarial del pais, sino
que también resalta su destacada trayectoria, compromiso
con la transparencia y vision estratégica. Desde Grupo
Puntacana, celebramos este logro que refleja el valor del
liderazgo responsabley la importancia de abrir caminos para
nuevas generaciones.

54

Francesca Rainieri Makes
History as First Female
President of AMCHAMDR

We are proud to share that Mrs. Francesca Rainieri, Chief
Financial Officer of Grupo Puntacana, has been appointed
President of the American Chamber of Commerce of the
Dominican Republic (AMCHAMDR), becoming the first woman
to hold this position in the institution’s 100-year history.

This appointment marks a milestone for gender equity in the
country’s business leadership and highlights her outstanding
career, commitment to transparency, and strategic vision.
At Grupo Puntacana, we celebrate this achievement as a
reflection of the power of responsible leadership and the
importance of paving the way for future generations.

Paola Rainieri se integra
a la Junta Directiva de la
Camara de Comercio de
La Altagracia

La Sra. Paola Rainieri fue integrada recientemente a la Junta
Directiva de la CAmara de Comercio y Produccion de La
Altagracia, sumando su experiencia y visién al desarrollo
empresarial de la provincia. Su participacion refuerza
el compromiso del sector privado con el crecimiento
sostenible, la colaboracion interinstitucional y el impulso
a nuevas oportunidades para la regién. Como empresaria
con una reconocida trayectoria en turismo, sostenibilidad y
responsabilidad social, su aporte sera clave para continuar
fortaleciendo el liderazgo econdmico de La Altagracia.

Paola Rainieri Joins
Board of Directors at La
Altagracia Chamber of
Commerce

Mrs. Paola Rainieri was recently appointed to the Board
of Directors of the Chamber of Commerce and Production
of La Altagracia, bringing her experience and vision to
the province's business development. Her participation
reinforces the private sector's commitment to sustainable
growth, interinstitutional collaboration, and the promotion
of new opportunities for the region. As a business leader
with a distinguished track record in tourism, sustainability,
and social responsibility, her contribution will be key to
strengthening La Altagracia’s economic leadership.
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Francesca Rainieri
destaca el modelo
sostenible de Grupo
Puntacana en Harvard
Kennedy School

En el marco de la Conferencia de América Latina celebrada
en la Harvard Kennedy School, la Sra. Francesca Rainieri, CFO
de Grupo Puntacana, participé en el panel “Thinking Globally,
Acting Locally”, donde compartié la trayectoria de la empresa
como referente en desarrollo sostenible en la region este de
la Republica Dominicana. Su intervencion destacé como el
modelo de negocio de Grupo Puntacana ha logrado atraer
inversion, generar empleo formal y fortalecer comunidades,
reafirmando el compromiso de la organizaciéon con un
crecimiento responsable que impacta positivamente en el
pais desde lo local, con una vision global.
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Francesca Rainieri
Highlights Grupo
Puntacana’s Sustainable
Model at Harvard Kennedy
School

As part of the Latin America Conference held at Harvard
Kennedy School, Mrs. Francesca Rainieri, CFO of Grupo
Puntacana, participated in the panel “Thinking Globally,
Acting Locally”, where she shared the company’s journey as a
benchmarkin sustainable development in the eastern region
of the Dominican Republic. Her intervention highlighted
how Grupo Puntacana’s business model has successfully
attracted investment, generated formal employment, and
strengthened communities, reaffirming the organization’s
commitment to responsible growth that positively impacts
the country from a local perspective with a global vision.

Haydée Rainieri: Un
Legado de Excelenciay
Compromiso Social

Sra. Haydée Rainieri fue reconocida por UNPHU como
Egresada Distinguida, destacando su liderazgo y
compromiso con el turismo sostenible que ha posicionado
a Punta Cana como un referente en la region Caribe.

Haydée Rainieri: A Legacy
of Excellence and Social
Commitment

Mrs. Haydée Rainieri was honored by UNPHU as a
Distinguished Alumna, highlighting her leadership and
commitment to sustainable tourism that has positioned
Punta Cana as a benchmark in the Caribbean region.
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FITUR 2025

Nuestra participacién en la cuadragésima quinta Feria
Internacional de Turismo (FITUR 2025), que se llev6 a cabo
del 22 al 26 de enero de 2025 en Madrid, Espafia, fue liderada
por el Sr. Frank Elias Rainieri, presidente de nuestro grupo.
Presentamos nuevos proyectos de inversion turistica que
reflejan nuestro compromiso con el crecimiento sostenible
del turismo en la Republica Dominicana.

Durante la feria, formamos parte del stand nacional donde
desarrollamos una agenda intensa de reuniones con
inversionistas y aliados estratégicos, promoviendo juntos a
nuestro pais como un destino turistico lider a nivel mundial.
Estuvimos acompafados por las principales empresas del
sector y entidades financieras, mostrando la diversidad y
calidad que caracteriza nuestra oferta turistica.

Esta participacién se enmarcé en un momento de gran
crecimiento para el turismo dominicano, que en 2024 alcanzé
un récord histérico con mas de 11 millones de visitantes,
reflejo del potencial y las oportunidades que continuamos
desarrollando con pasién y dedicacion.
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Our participation in the 45th International Tourism Fair
(FITUR 2025), held from January 22 to 26, 2025, in Madrid,
Spain, was led by Mr. Frank Elias Rainieri, president of our
group. We presented new tourism investment projects that
reflect our commitment to the sustainable growth of tourism
in the Dominican Republic.

During the fair, we took part in the national pavilion, where
we held an intense schedule of meetings with investors
and strategic partners, jointly promoting our country as a
leading global tourist destination. We were accompanied
by the main companies in the sector and financial entities,
showcasing the diversity and quality that characterizes our
tourism offering.

This participation took place at a time of significant growth
for Dominican tourism, which reached a historic record in
2024 with over 11 million visitors, reflecting the potential
and opportunities we continue to develop with passion and
dedication.
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Punta Cana fue sede del 30
Aniversario de la Cumbre de
las Américas

Tuvimos el honor de recibir en Punta Cana la celebracién del
30° Aniversario de la Cumbre de las Américas, un encuentro
que reafirmd nuestro compromiso con la cooperacion, el
diadlogoy la unién entre los paises del continente. La presencia
de lideres y expresidentes nos record¢ la importancia de seguir
trabajando juntos para construir un futuro de progreso y
bienestar para toda la region.

Con gran orgullo anunciamos que Punta Cana sera la sede de
la 10? Cumbre de las Américas, un reflejo de nuestra dedicacion
continua a fomentar la integracion y el desarrollo sostenible
en las Américas.
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Punta Cana Hosted the 30t
Anniversary of the Summit
of the Americas

We had the honor of hosting the 30th Anniversary of the Summit
of the Americas in Punta Cana, an event that reaffirmed our
commitment to cooperation, dialogue, and unity among the
countries of the continent. The presence of leaders and former
presidents reminded us of the importance of continuing to
work together to build a future of progress and well-being for
the entire region.

We are proud to announce that Punta Cana will be the
host of the 10th Summit of the Americas, reflecting our
ongoing dedication to fostering integration and sustainable
development across the Americas.
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Artecanas: Tejiendo
historias con propésito

Nuestras Artecanas contindan creciendo, creando y dejando
huella. Desde su inicio, este programa ha brindado a nuestras
colaboradoras una fuente de ingreso adicional, transformando
el lirio de agua en piezas artesanales llenas de significado.

En el Ultimo aflo, incorporaron nuevas técnicas como el
macramé, la resina epoxicay el tejido de pulseras, ampliando su
propuesta creativa. Sus piezas han brillado en eventos locales
y ya cuentan con presencia en puntos de venta establecidos.

Uno de sus mayores logros ha sido el reconocimiento de la
Embajada de Canada, en la categoria de Empoderamiento
Econdémico de la Mujer. En Grupo Puntacana, seguimos
creyendo en su talento, acompafiandolas en cada paso y
apostando por su desarrollo integral. Cada pieza lleva una
historia, una emocién y un mensaje: es arte con corazén.

Artecanas: Crafting stories
with purpose

Our Artecanas continue to grow, create, and make their
mark. Since its inception, the program has provided our
female collaborators with an additional source of income by
transforming water hyacinth into handcrafted pieces filled
with meaning.

Over the past year, they've embraced new techniques like
macramé, epoxy resin, and bracelet weaving, broadening their
creative offering. Their pieces have been showcased at local
events and are now available at established retail locations.

One of their most notable achievements was being recognized
by the Embassy of Canada in the Women's Economic
Empowerment category. At Grupo Puntacana, we believe in
their talent and remain committed to supporting their growth
and potential. Every piece tells a story, carries emotion, and
sends a message it's truly art with heart.
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Programa Voluntariado
Grupo Puntacana: Acciones
que dejan huella

El Voluntariado Grupo Puntacana representa el espiritu
solidario de nuestra organizacion. A través de este programa,
nuestros colaboradores dedican tiempo y talento a iniciativas
de impacto social y ambiental que transforman realidades.
Durante el Kick-Off del programa, mas de 200 voluntarios, junto
a estudiantes del Puntacana International School, iniciaron la
creacién de huertos escolares. La jornada también incluyé un
conversatorio con el Dr. Pedro Sing, director del Hemocentro
Nacional, quien nos inspird a seguir promoviendo acciones
que salvan vidas.

Presentamos los pilares sobre los que se construye esta
iniciativa: Medioambiente, Fauna, Responsabilidad Social y
Educacion, junto al calendario de actividades para el afio.
Juntos, reafirmamos nuestro compromiso de ser parte activa
del cambio que queremos ver.

Grupo Puntacana Volunteers
Program: Actions that make
a lasting impact

The Grupo Puntacana Volunteer Program reflects the heart
of our organization. Through this initiative, our employees
dedicate their time and skills to projects that drive real social
and environmental impact. At the program’s Kick-Off event,
over 200 volunteers and students from Puntacana International
School came together to start a school garden initiative. The
day also featured a talk by Dr. Pedro Sing, Director of the
National Blood Center, who encouraged us to keep promoting
life-saving actions.

We introduced the pillars that guide the program: Environment,
Wildlife, Social Responsibility, and Education, along with
the activity calendar for the year. Together, we reaffirm our
commitment to being an active part of the change we want
to see.
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Centro Cultural Rainieri: Primer Centro Cultural
de la Zona Turistica
Promoviendo la dominicanidad y nuestra historia

Con apertura prevista para finales de octubre, el Centro Cultural Rainieri se establece en el corazén de Punta Cana
como una plataforma viva para celebrar la riqueza cultural de la Republica Dominicana, con especial énfasis en la
region Este. Esta nueva institucion sin fines de lucro busca difundir las expresiones de la dominicanidad y fomentar
la creacién artistica, brindando a la comunidad local y a los visitantes una experiencia que entrelaza historia,
identidad y creatividad. A través de exposiciones, talleres y programas educativos, el centro se proyecta como un
catalizador para el desarrollo cultural sostenible, ofreciendo una visién profunda y plural del alma dominicana.
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Rainieri Cultural Center: First Cultural
Center of the Turistic Area
Promoting dominican culture and our history

Set to openin late October, the Rainieri Cultural Center will take root in the heart of Punta Cana as a
vibrant platform to celebrate the cultural richness of the Dominican Republic, with a special focus on
the Eastern region. This nonprofit initiative aims to showcase Dominican identity and foster artistic
expression, offering both the local community and global visitors a space where history, creativity, and
culture intertwine. Through exhibitions, workshops, and educational programs, the center aspires to
be a catalyst for sustainable cultural development and a place to understand, reflect, and be inspired.
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Unnuevorécord: ;11 millones
de veces hienvenidos!

En diciembre de 2024, Republica Dominicana alcanzé un
hito sin precedentes: recibimos al visitante nimero 11
millones, consolidando una vez mas nuestro liderazgo
como el principal destino turistico del Caribe. En un
emotivo acto celebrado en el Aeropuerto Internacional
de Punta Cana, el ministro de Turismo, David Collado, dio
la bienvenida a Bruce Pirty su familia, quienes arribaron
desde Canada para celebrar su aniversario de bodas en
el mismo lugar donde, hace 20 afios, comenz6 su historia
de amor.

Este logro no solo marca un nuevo récord, sino que
refleja el impacto real del turismo en nuestro pais: 949 mil
empleos generados en 2024, una contribucién cercana
al 20 % del PIB y mas de 130 mil millones de pesos en
ingresos tributarios. Para nosotros, ser parte de este
momento histérico representa mucho mas que cifras:
es un reconocimiento al esfuerzo colectivo de todos los
que hacemos vida en esta industria, y una reafirmacién
de que cada visitante es una oportunidad para mostrar
lo mejor de nuestra tierra y nuestra gente.
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A New Record: 11 Million
Times Welcome!

In December 2024, the Dominican Republic reached an
unprecedented milestone: we welcomed our 11 millionth
visitor, once again confirming our leadership as the top
tourism destination in the Caribbean. In a heartfelt
ceremony at Punta Cana International Airport, Minister of
Tourism David Collado greeted Bruce Pirt and his family,
who arrived from Canada to celebrate their wedding
anniversary, 20 years after their love story began right
here.

This achievement not only set a new record, but also
reflected tourism'’s real impact on our nation: 949,000
jobs created in 2024, nearly 20% of the GDP, and over
RD$130 billion in tax revenue. For us, being part of this
historic moment goes beyond numbers, it is a tribute to
the collective effort behind our hospitality industry, and
areminder that every visitor is a chance to share the very
best of our people and our land.
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Premio Priority Pass
Excellence Awards 2025:
Reconocimiento para el VIP
Lounge de Punta Cana

EIVIP Lounge del Aeropuerto de Punta Cana (PUJ), ubicado
en la Terminal B2, recibié el prestigioso reconocimiento
Highly Commended en la categoria Lounge of the Year
de los Priority Pass Excellence Awards 2025 para América
Latina y el Caribe. Este galardon se basa en las mas de
781,000 resefias y valoraciones de los miembros del
programa, recopiladas entre marzo de 2024 y marzo de
2025.

Este logro reafirma el compromiso del Aeropuerto
de Punta Cana con la excelencia en la experiencia del
pasajero, ofreciendo un espacio exclusivo y servicios
de alta calidad que cumplen con los estandares mas
exigentes de la industria, consolidando asi su posicién
como un referente regional.

Priority Pass Excellence
Awards 2025: Recognition
for Punta Cana VIP Lounge

The Punta Cana Airport (PUJ) VIP Lounge, located
in Terminal B2, has been honored with the Highly
Commended recognition in the Lounge of the Year
category at the Priority Pass Excellence Awards 2025 for
the Latin America and Caribbean region. This award is
based on over 781,000 reviews and ratings from program
members collected between March 2024 and March 2025.

This achievement highlights Punta Cana Airport's
commitment to excellence in passenger experience,
providing an exclusive environment and high-quality
services that meet the most demanding industry
standards, solidifying its position as a regional benchmark.
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Acreditacion de carbono
de Nivel 2: un paso firme
hacia un futuro sostenible

En un logro significativo para el Aeropuerto de Punta
Cana y su comunidad aeroportuaria, recientemente
renovamos la Acreditacién de Carbono de Nivel 2 del
programa Airport Carbon Accreditation. Este importante
reconocimiento destaca nuestro compromiso con la
reduccion de la huella de carbono y la implementacién de
practicas sostenibles que impactan positivamente tanto
al medio ambiente como a nuestra comunidad local.

La acreditacion de Nivel 2 confirma que el aeropuerto
ha medido con precisiéon sus emisiones y ha puesto en
marcha estrategias concretas para reducirlas. Esto incluye
evaluaciones exhaustivas, incorporacion de tecnologias
eficientes en el uso de energia y mejoras en la gestién
de residuos. Mas alla del cumplimiento, estas acciones
reflejan una visién clara hacia un futuro mas responsable
y sostenible.
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Level 2 Carbon Accreditation:
A Strong Step Toward a
Sustainable Future

In a significant achievement for Punta Cana Airport and its
wider airport community, we have recently renewed our
Level 2 accreditation in the Airport Carbon Accreditation
program. This prestigious distinction highlights our
ongoing commitment to reducing our carbon footprint
and implementing sustainable practices that benefit both
the environment and our local community.

Level 2 accreditation confirms that the airport has accurately
measured its emissions and taken concrete steps to reduce
them. These include thorough carbon assessments, the
integration of energy-efficient technologies, and improved
waste management. More than a regulatory milestone,
these actions reflect a clear vision for a more responsible
and sustainable future.

Certificacion Skytrax: 3
Estrellas en el Aeropuerto
de Punta Cana

Contamos con la certificacion de 3 estrellas otorgada por
Skytrax, que reconoce la calidad de las instalaciones, la
comodidad, la limpieza, las tiendas, la gastronomia y el
servicio del personal en la Terminal B del Aeropuerto de
Punta Cana.

La evaluacion destaca que ofrecemos una excelente
experiencia al cliente en muchas areas clave, y algunas
instalaciones son sobresalientes por su alcance y
calidad. Sin embargo, existen ciertas inconsistencias en
la sefializacion, bafios y tiendas, asi como congestién en
el proceso de aduanas en llegadas. Aun asi, la Terminal B
esta muy cerca de alcanzar una calificacién de 4 estrellas.

Skytrax Certification: 3-Star
Rating at Punta Cana Airport

We hold a 3-star certification from Skytrax, recognizing
the quality of facilities, comfort, cleanliness, shopping,
food & beverage, and staff service standards in Terminal
B at Punta Cana Airport.

The assessment highlights that we deliver a strong
customer experience in many key areas, with some
facilities rated excellent in scope and quality. However,
there are some inconsistencies in wayfinding, restrooms,
and retail, along with congestion in the arrival's customs
process. Still, Terminal B is very close to achieving a 4-star
rating.
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Acreditacion de Experiencia
del Cliente Nivel Il

Nos enorgullece haber recibido la Acreditacion de
Experiencia del Cliente Nivel Il, otorgada por el Consejo
Internacional de Aeropuertos (ACI), para el Aeropuerto de
Punta Cana (PU)). Este reconocimiento confirma el éxito en
laimplementacién de una cultura organizacional centrada
en el cliente, y reafirma nuestro compromiso constante
por brindar un servicio de calidad y una experiencia
memorable a cada pasajero.

Este logro es el resultado del esfuerzo y dedicacion de todo
nuestro equipo, y representa un paso fundamental para
consolidar al aeropuerto como un referente de excelencia
y atencion en la region.
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Level Il Customer Experience
Accreditation

We are proud to have received the Level Il Customer
Experience Accreditation from Airports Council
International (ACI) for Punta Cana International Airport.
This recognition confirms our success in implementing
a customer-centric organizational culture and reinforces
our ongoing commitment to delivering quality service and
a memorable experience to every traveler.

This achievement is the result of the dedication and hard
work of our entire team and marks a significant milestone
in establishing the airport as a benchmark of excellence
and care in the region.

Convencion Anual de
Rapiscan en Punta Cana

En mayo de 2025, Grupo Puntacana (GPC) fue sede de la
convencion anual de representantes y distribuidores de
Rapiscan, lider en tecnologia y seguridad aeroportuaria.
Durante el evento, se realizé un conversatorio moderado
por Jessica Rizik, directora de Relaciones Publicas, que
conto con la participacién de destacados ejecutivos y
colaboradores con mas de 15 afios de experiencia en la
organizacion.

Los asistentes mostraron gran interés por la historia
de éxito de GPC, sus programas sociales y ambientales,
asi como por los valores y la visiéon de futuro que guian
a la empresa, construida sobre un sélido legado. Las
experiencias compartidas reflejaron el compromiso
continuo de Grupo Puntacana con la innovacién y la
responsabilidad social.

Rapiscan Annual
Convention in Punta Cana

In May 2025, Grupo Puntacana (GPC) hosted the annual
convention for Rapiscan representatives and distributors,
a leader in airport technology and security. The event
featured a panel discussion moderated by Jessica Rizik,
Director of Public Relations, with key executives and staff
boasting over 15 years of experience.

Attendees engaged deeply with GPC's success story,
social and environmental initiatives, core values, and
forward-looking vision grounded in a strong legacy. The
shared insights underscored Grupo Puntacana’s ongoing
commitment to innovation and social responsibility.
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Nuevo Cuartel del CESAC
en MDPC: Compromiso con
la Seguridad y el Bienestar

Con el objetivo de fortalecer la seguridad aeroportuaria
y mejorar las condiciones laborales del personal, fue
inaugurado un nuevo destacamento del CESAC en el
Aeropuerto Internacional de Punta Cana (MDPC). Esta
moderna instalacion optimiza el entorno de trabajo de
los agentes AVSEC, quienes velan por la proteccion de los
pasajerosy las instalaciones.

La entrega fue realizada por el Sr. Alberto Smith, director
de Land Side, yla Sra. Patricia Nova, gerente de la terminal,
y recibida por el coronel piloto Wilfredo Candelario
Aponte, FARD, en representacion del director general
del CESAC, general de brigada piloto Enmanuel Souffront
Tamayo, FARD, junto a altos mandos del organismo. Este
nuevo espacio reafirma el compromiso con el bienestar
del personal y la excelencia operativa.

76

New CESAC Headquarters
at MDPC: Strengthening
Security and Our Teams

A new CESAC detachment was inaugurated at Punta Cana
International Airport (MDPC), as part of our commitment
to enhancing airport security and improving work
conditions for AVSEC agents. The modern facility offers a
better environment for those who safeguard passengers
and airport infrastructure daily.

The handover was led by Mr. Alberto Smith, Director of
Land Side Operations, and Ms. Patricia Nova, Terminal
Manager, and received by Colonel Pilot Wilfredo
Candelario Aponte, FARD, on behalf of CESAC Director
General, Brigadier General Pilot Enmanuel Souffront
Tamayo, FARD, alongside senior CESAC officials. This
new space underscores our dedication to operational
excellence and staff well-being.

Avances en Infraestructura:
Modernizacion y Nuevas
Experiencias en Nuestro
Aeropuerto

Durante los ultimos meses, nuestro aeropuerto ha
sido escenario de importantes mejoras que elevan la
experiencia de viaje y consolidan nuestro compromiso
con la excelencia en infraestructura y servicios. Entre los
avances mas destacados se encuentran:

Inauguracion del nuevo salén VIP en la Terminal A,
que ahora incluye una piscina exclusiva para mayor
confort.

Renovacién completa de la tienda Victoria's Secret,
ofreciendo un espacio mas moderno y atractivo.

Apertura de la tienda Café Santo Domingo, acercando
el sabor local a nuestros pasajeros.

Llegada de Segafredo a la Terminal B2, ampliando la
oferta gastronémica internacional.

Ampliacion de la zona de check-in counters en la
Terminal B para una gestion mas agil y eficiente.

Lanzamiento del proyecto de embellecimiento de la
Terminal B, con mejoras visuales y funcionales.

Nuevo salén Fast Track en la Terminal A, disefiado
para ofrecer mayor comodidad y agilidad a nuestros
viajeros frecuentes.

Construccion de un moderno hangar en la Terminal
VIP, fortaleciendo nuestra capacidad operativa.

Proyecto en marcha para ampliar la sala de controles
de seguridad en la Terminal B, mejorando el flujoy la
experiencia de los pasajeros.

Estos esfuerzos reflejan nuestra vision de ofrecer un
aeropuerto de clase mundial, centrado en la innovacion,
la eficiencia y el confort.

Infrastructure Updates:
Enhancing the Travel
Experience at Our Airport

Over the past few months, our airport has undergone
a series of upgrades aimed at enriching the passenger
experience and reaffirming our commitment to excellence
in both infrastructure and service. Key developments
include:

Opening of the new VIP Lounge in Terminal A, now
featuring an exclusive pool for added comfort.

Full renovation of the Victoria's Secret store, offering
a refreshed and more inviting space.

Launch of the Café Santo Domingo store, bringing a
local flavor to the terminal experience.

New Segafredo location opened in Terminal B2,
expanding our international dining options.

Expansion of the check-in counter area in Terminal B
for greater efficiency and smoother operations.

Implementation of a beautification projectin Terminal
B, enhancing both functionality and aesthetics.

Introduction of a Fast Track Lounge in Terminal A,
designed for frequent travelers seeking speed and
comfort.

Construction of a new hangar at the VIP Terminal,
boosting our operational capabilities.

Ongoing expansion of the security gates area in
Terminal B to improve passenger flow and streamline
the security process.

These initiatives reflect our vision of building a world-class
airport experience, grounded in innovation, efficiency, and
traveler well-being.
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Punta Cana Airport
Experiencias

Como parte de nuestro compromiso por ofrecer un servicio
excepcional, el Aeropuerto de Punta Cana implementa
diversas actividades de entretenimiento en sus terminales.
Estas iniciativas buscan enriquecer la experiencia del
cliente, brindando momentos de diversién y confort que
transforman la espera en una vivencia memorable para
todos los pasajeros.
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Punta Cana Airport
Experiences

As part of our commitment to delivering exceptional
service, Punta Cana Airport offers a variety of entertainment
activities within its terminals. These initiatives aim to
enhance the customer experience by providing enjoyable
and comfortable moments, turning wait times into
memorable experiences for all travelers.

Dia historico en el
Aeropuerto de Punta Cana
con el aterrizaje del Antonov

Una tranquila tarde de noviembre se convirtié en un
momento inolvidable para el Aeropuerto de Punta Cana
con la llegada de una imponente aeronave Antonov. Su
majestuosa envergadura y disefio Unico captaron la atencién
de todo el personal y dejaron una huella imborrable en la
comunidad aeroportuaria.

Este aterrizaje, poco comun por la magnitud y caracteristicas
del avidn, representa un nuevo hito en la historia del
aeropuerto. Mas allad del espectaculo visual, el evento
simboliza los avances de la aviacién moderna y consolida
a Punta Cana como un punto estratégico de conexién en la

aviaciéon internacional.

Historic Day for Punta Cana
Airport as Antonov Lands

A quiet November afternoon turned into a memorable
moment at Punta Cana Airport with the arrival of a majestic
Antonov aircraft. Its massive wingspan and distinctive design
captured the attention of airport staff and left a lasting
impression on the airport community.

This rare landing marked another important milestone in the
airport's story. Beyond the visual spectacle, it symbolized the
progress of modern aviation and reinforced Punta Cana’s
position as a key player in international air connectivity.
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Punta Cana es sede del il
Simposio Mundial de Apoyo a
la Implementacion de la OACI

Por primera vez, Punta Cana fue sede del Ill Simposio Mundial
de Apoyo a la Implementacion de la Organizacion de Aviacion
Civil Internacional (GISS), consolidando su papel como
punto de encuentro estratégico para la aviacién global. El
evento presento las herramientas digitales mas innovadoras
desarrolladas por la OACI y destaco iniciativas clave para
fortalecer la aviaciéon con un enfoque en sostenibilidad,
innovacién y cooperacion internacional. Delegaciones de
distintos paises intercambiaron soluciones practicas frente
a los desafios actuales del sector.

En representacion del Aeropuerto de Punta Cana, el
Sr. Giovanni Rainieri, director de Operaciones Airside,
comparti6 informacion sobre la trayectoria del aeropuerto,
su desempefio, proyectos actuales y futuros, asi como
las facilidades que ofrecen nuestras instalaciones. Esta
participacion refuerza el compromiso de continuar
promoviendo el desarrollo del turismo y posicionar a la
Republica Dominicana como referente en la region.
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Punta Cana Hosts the il
ICAO Global Implementation
Support Symposium

Punta Cana proudly hosted the Ill Global Implementation
Support Symposium (GISS) of the International Civil Aviation
Organization (ICAO), marking a significant milestone as the
event was held in the Dominican Republic for the first time.
The symposium introduced ICAQO's latest digital tools and
spotlighted key initiatives aimed at strengthening aviation
through innovation, sustainability, and international
cooperation. Delegates from across the globe came
together to exchange practical solutions for today's aviation
challenges.

Representing Punta Cana Airport, Mr. Giovanni Rainieri,
Director of Airside Operations, presented on the airport's
trajectory, operational performance, ongoing and future
projects, and the advanced facilities that continue to support
the country’s tourism growth. His presentation underscored
the airport’s vital role in enhancing connectivity and its
continued leadership in the regional aviation landscape.
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Fomentando la Seguridad
Operacional y la
Sostenibilidad Ambiental

Durante octubre, el Aeropuerto de Punta Cana reafirmo su
liderazgo regional al acoger la conferencia del Comité de
Medio Ambiente y Seguridad de ACI-LAC. Representantes
de aeropuertos y expertos de la industria compartieron
buenas practicas y estrategias para fortalecer la seguridad
operacional y la sostenibilidad adaptadas a los contextos
locales.

Panel de Expertos: Didlogo con el sector
La jornada incluyé una mesa redonda con lideres del sector
aéreo que debatieron sobre calidad de servicio, eficiencia
operativa y entornos laborales mas fuertes. También se
exploraron tecnologias emergentes y se generaron alianzas
clave para afrontar los desafios de la industria.

5K en la pista: unién y energia
La semana cerré con una carrera 5K sobre la pista, un evento
que unié a colaboradores de distintas areas en torno a la
salud, el compafierismo y el orgullo de pertenecer a una
comunidad aeroportuaria vibrante.

Promoting Operational
Safety and Environmental
Sustainability

In October, Punta Cana Airport reaffirmed its regional
leadership by hosting the ACI-LAC Environment and Safety
Committee conference. Airport representatives and industry
experts shared best practices and strategies to strengthen
operational safety and sustainability, tailored to local
contexts.

Expert Panel: Dialogue with the sector
The event featured a roundtable with leaders from the
aviation sector who discussed service quality, operational
efficiency, and stronger workplace environments. Emerging
technologies were also explored, fostering collaboration and
innovative ideas to tackle industry challenges.

5K Runway Race: unity and energy
The week concluded with a 5K race on the runway, bringing
together team members from various departments in a
celebration of health, camaraderie, and pride. The event
reflected the airport's commitment to promoting wellness
and a strong sense of community.
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Renovacion y expansion en
Terminal B del Aeropuerto de
Punta Cana

El Aeropuerto de Punta Cana ha iniciado un ambicioso
proyecto de remodelacion y expansion del parqueo de la
Terminal B, con una duraciéon estimada de un afio. Este
esfuerzo incluye la implementaciéon de nueva sefializacion
vial y la creacién de zonas temporales para autobuses y
operadores, buscando optimizar la movilidad y garantizar
la seguridad de todos los usuarios. Estas obras reflejan el
compromiso continuo del aeropuerto con la mejora de su
infraestructura y la excelencia en el servicio que ofrece a
pasajeros y colaboradores.
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Terminal B Parking
Renovation at Punta Cana
Airport

Punta Cana Airport has launched a major renovation and
expansion project for the Terminal B parking area, expected
to last approximately one year. The initiative includes new
traffic signage and temporary zones for buses and operators,
aimed at optimizing mobility and ensuring user safety. This
work underscores the airport’'s ongoing commitment to
infrastructure improvement and delivering excellent service
to passengers and partners.
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Arajet inicia vuelos desde
Punta Canay supera el
millén de pasajeros en 2024

Arajet, la aerolinea de bajo costo del Caribe, celebr6 el
inicio oficial de sus operaciones desde el Aeropuerto de
Punta Cana (PUJ), marcando un hito al superar un millén de
pasajeros transportados en 2024, un logro sin precedentes
en la aviacién dominicana.

Durante el evento inaugural, el CEO de Arajet, Victor Pacheco,
destacd que la aerolinea busca convertir a Republica
Dominicana en un hub aéreo regional, con vuelos desde
Punta Cana hacia Colombia, México, Canada, Ecuador,
Perd, Brasil, Chile y el Caribe. Autoridades como el Ministro
de Turismo, David Collado, y representantes del Grupo
Puntacana resaltaron el impacto positivo de esta nueva
ruta en la economia local, la generacion de empleos y el
fortalecimiento del ecosistema turistico nacional.

Arajet Launches Flights from
Punta Cana and Surpasses One
Million Passengers in 2024

Arajet, the Caribbean’s low-cost airline, officially launched
its operations from Punta Cana Airport (PU)), celebrating a
major milestone: surpassing one million passengers flown
in 2024, a first in Dominican aviation history.

At the launch event, Arajet CEQO Victor Pacheco emphasized
the airline’s mission to turn the Dominican Republic into
a regional air hub. From Punta Cana, Arajet now offers
flights to Colombia, Mexico, Canada, Ecuador, Peru, Brazil,
Chile, and the Caribbean. Tourism Minister David Collado
and representatives from Grupo Puntacana praised the
new route’s positive economic impact, highlighting job
creation and its role in strengthening the country’s tourism
infrastructure.

83



Punta Cana Airport

Nuevas Rutas & Aerolineas

El Aeropuerto de Punta Cana continla fortaleciendo su
conectividad global con la incorporacion de nuevas rutas
y aerolineas que expanden nuestras opciones de destinoy
acercan aun mas al mundo a Republica Dominicana.

Aeromexico
Ciudad de México (MEX)

American Airlines
ndianapolis (IND)
Nashville (BNA)
Pittsburgh (PIT)
Raleigh-Durham (RDU)

Arajet Airlines
Miami (MIA)
San Juan, Puerto Rico (SJU)

Avelo Airlines
Hartford, Connecticut (BDL)
Raleigh-Durham (RDU)

EuroAirlines
Paris-Charles de Gaulle (CDG)

Neos Air
Milan Malpensa (MXP)

Southwest Airlines
Nashville (BNA)

Estas nuevas conexiones refuerzan nuestro posicionamiento
como uno de los aeropuertos lideres en trafico turistico de
Ameérica Latina, y brindan mas oportunidades de viaje a
nuestros visitantes nacionales e internacionales.

84

New Routes & New Airlines

Punta Cana Airport continues to strengthen its global
connectivity with the addition of new routes and airlines
that expand our destination offerings and bring the world
even closer to the Dominican Republic.

Aeromexico
Mexico City (MEX)

American Airlines
Indianapolis (IND)
Nashville (BNA)
Pittsburgh (PIT)
Raleigh-Durham (RDU)

Arajet Airlines
Miami (MIA)
San Juan, Puerto Rico (SJU)

Avelo Airlines
Hartford, Connecticut (BDL)
Raleigh-Durham (RDU)

EuroAirlines
Paris-Charles de Gaulle (CDG)

Neos Air
Milan Malpensa (MXP)

Southwest Airlines
Nashville (BNA)

These new connections further solidify our position as one of
Latin America’s leading airports for tourism traffic, offering
even more travel opportunities for both our domestic and
international visitors.
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Proyectos en Marcha

El crecimiento de rutas va de la mano con importantes
avances en infraestructura y servicios. Entre los desarrollos
destacados:

Programa OSS (One Stop Security): Agiliza el proceso
de seguridad para pasajeros en transito, alineado con
los estandares internacionales.

Salida Rapida 09/27: Optimizacién de flujo de salida en
pista para mayor eficiencia operativa.

Nueva sala de llegada VIP Terminal B: Una experiencia
mas comoda y exclusiva para quienes buscan atencion
diferenciada.

Nuevo Hangar Terminal VIP: Ampliacion de capacidades
para aviacion privada y servicios especializados.

Ongoing Projects

The growth in routes is accompanied by significant
advancements in infrastructure and services. Key
developments include:

0SS Program (One Stop Security): Streamlines the
security process for connecting passengers, in alignment
with international standards.

Runway Exit 09/27 Optimization: Enhances departure
flow on the runway, improving operational efficiency.

New VIP Arrival Lounge - Terminal B: A more
comfortable and exclusive experience for travelers
seeking personalized service.

New Hangar - VIP Terminal: Expands capacity for
private aviation and specialized services.
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Owners Weekend 2024

La edicion 2024 del Owners Weekend transformé
Puntacana Resort en un viaje lleno de energia, nostalgia
y conexion. Inspirado en la iconica estética de los afios
80, el encuentro anual reunié a mas de 400 familias
en un fin de semana vibrante que combiné bienestar,
deporte y momentos memorables. El evento dio inicio
con un elegante Céctel de Bienvenida, donde Frank Elias
Rainieri, presidente y CEO de Grupo Puntacana, ofreci6é
unas palabras inspiradoras sobre los avances del resort
y su vision de futuro.

A partir de ahi, cada actividad fue una invitacion a
disfrutar al maximo: desde sesiones de floating sound
healing, paddle pilates y aqua bike, hasta un dinamico
Beach Challenge en Playa Blanca, pensado para despertar
el espiritu competitivo y celebrar el trabajo en equipo.
Los amantes del deporte también se lucieron en los
tradicionales torneos de golf, tenis y padel, mientras que
la gran noche de cierre nos hizo “viajar en el tiempo” con
una vibrante cena-fiesta tematica Go Back to the 80s,
repleta de musica en vivo, luces neén y alegria sin filtros.

Owners Weekend 2024 no solo reforzé el sentido de
comunidad entre los propietarios, sino que reafirmé
nuestro compromiso con un estilo de vida que celebra
lo mejor de la vida en el Caribe: conexién, bienestar y
experiencias que se quedan para siempre.
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The 2024 edition of Owners Weekend transformed
Puntacana Resortinto a vibrant journey filled with energy,
nostalgia, and connection. Inspired by the iconic aesthetics
of the 1980s, the annual gathering brought together over
400 families for a lively weekend that combined wellness,
sports, and unforgettable moments. The event kicked
off with an elegant Welcome Cocktail, where Frank Elias
Rainieri, Chairman and CEO of Grupo Puntacana, shared
inspiring words about the resort's recent achievements
and its vision for the future.

From there, every activity invited guests to fully enjoy the
experience: from floating sound healing sessions, paddle
pilates, and aqua biking, to an energetic Beach Challenge
at Playa Blanca, designed to ignite competitive spirit and
celebrate teamwork. Sports enthusiasts also shined in the
traditional golf, tennis, and paddle tournaments, while the
grand closing night took everyone on a “trip back in time”
with a vibrant Go Back to the 80s themed dinner-party,
filled with live music, neon lights, and unfiltered joy.

Owners Weekend 2024 not only strengthened the sense
of community among owners but also reaffirmed our
commitment to a lifestyle that celebrates the best of
Caribbean living: connection, wellness, and experiences
that last a lifetime.
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La Casita de Jengibre: una
tradicion encantada en The
Westin Puntacana Resort

Cada diciembre, el espiritu navidefio cobra vida en The
Westin Puntacana con la apertura de su emblematica
Casita de Jengibre a escala real. Este rincon dulce y festivo
recibié a propietarios, huéspedes e invitados en una
velada acogedora, donde el aroma a especias, la musica
envivoy los sabores clasicos como el ponche, el chocolate
caliente y las galletas caseras crearon una atmoésfera
calida y memorable. Una celebraciéon que reinterpreta
la magia de la Navidad con el sello Unico de Puntacana.
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The Gingerbread House: A
Holiday Tradition at The
Westin Puntacana Resort

Each December, holiday cheer takes center stage at The
Westin Puntacana with the unveiling of its iconic life-size
Gingerbread House. This festive hideaway welcomed
homeowners, guests, and friends to an intimate evening
where the scent of spices, live music, and seasonal
favorites, like punch, hot chocolate, and homemade
cookies, set the tone for a heartwarming celebration. A
sweet tradition that reimagines the magic of the holidays
with a signature Puntacana touch.

Céctel de Navidad de
Puntacana Resort

Como cada afio, la magia de la Navidad reunié a propietarios
y residentes de Puntacana Resort en una elegante velada
para celebrar juntos la temporada. El tradicional Coctel
Navidefo, realizado en el emblematico Puntacana Club, fue
una ocasion especial para compartir en familia y reforzar
los lazos que nos unen como comunidad. Un ambiente
acogedor, buena compafiia y el inconfundible estilo de
Puntacana dieron vida a una noche memorable.

Puntacana Resort
Christmas Cocktail Party

As part of our cherished tradition, the spirit of the season
brought together Puntacana Resort homeowners and
residents for a special evening of celebration. The annual
Holiday Cocktail, held at the iconic Puntacana Club, offered
a warm and elegant setting for families to connect and
enjoy the festivities. It was a memorable night filled with
joy, community spirit, and the signature Puntacana style.
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Coctel de Navidad de Silvia
Tcherassi

Una vez mas, la reconocida disefiadora colombiana Silvia
Tcherassi celebré la Navidad con un exclusivo coctel en
su boutique de Tortuga Bay Puntacana. En un ambiente
intimo y elegante, presenté una coleccion limitada de
clutches inspirados en la belleza natural de Punta Cana.
Estas piezas, confeccionadas en neopreno y sedas
estampadas con ilustraciones del artista Manuel Santelices,
fueron cuidadosamente adornadas a mano con cristales,
reflejando lujo, arte y el encanto caribefio.
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Coctel de Navidad de Silvia
Tcherassi

Once again, celebrated Colombian designer Silvia Tcherassi
marked the holiday season with an exclusive cocktail
event at her boutique in Tortuga Bay Puntacana. In an
intimate and refined setting, she unveiled a limited-edition
clutch collection inspired by the natural beauty of Punta
Cana. Crafted from neoprene and printed silks featuring
illustrations by artist Manuel Santelices, each piece was
hand-embellished with crystals, capturing elegance,
artistry, and Caribbean allure.

99



Puntacana Resort

Newsletter 2024 - 2025

Disco New Year's Eve 2024 Dinner Party

Para dar la bienvenida al nuevo afio, Puntacana Resort
celebré su tradicional cena de Nochevieja con una velada
tematica inspirada en el estilo disco. Propietarios y
residentes se reunieron en un ambiente cuidadosamente
diseflado para compartir una noche especial, marcada
por la buena musica, entretenimiento en vivo y estaciones
gastrondmicas que ofrecieron una experiencia culinaria
diversa y sofisticada.

La celebracion culminé con un deslumbrante espectaculo
de fuegos artificiales que iluminé el cielo caribefio,
brindando un cierre memorable a una noche que combiné
elegancia, comunidad y alegria para recibir el 2025.
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To welcome the new year, Puntacana Resort hosted its
traditional New Year's Eve dinner with a vibrant disco-
themed celebration. Homeowners and residents gathered
in a carefully curated setting to enjoy a special evening filled
with live entertainment, music, and interactive culinary
stations offering a sophisticated dining experience.

The night concluded with a dazzling fireworks show that lit
up the Caribbean sky, providing a memorable finale to an
event that blended elegance, community spirit, and joyful
celebration to ring in 2025.
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Beach Bash 2025 at Playa Blanca

Para recibir el 2025, nuestros propietarios y residentes
celebraron en Playa Blanca con una fiesta vibrante junto
al mar. Bailaron hasta el amanecer en la playa de arena
blanca, disfrutando de una oferta gastronémica casual
y entretenimiento en un ambiente relajado y festivo. Al
amanecer, pudieron comenzar el primer dia del afio con
un delicioso sancocho, compartiendo sabores tradicionales.
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To welcome 2025, our owners and residents celebrated
at Playa Blanca with a lively beachside party. They danced
until dawn on the white sandy beach, enjoying casual dining
and entertainment in a relaxed and festive atmosphere. At
sunrise, they began the first day of the year with a delicious
sancocho, sharing traditional flavors.
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292 Copa Internacional de Polo
Femenino en Punta Cana

El Puntacana Polo Club fue sede una vez mas de la 2da
Copa Internacional de Polo Femenino, reuniendo a 16
jugadoras profesionales de nueve paises en un torneo de
alto nivel. La final coroné al equipo Cadillac/ Auto Asesores,
liderado por la argentina Clara Martinez, mientras que
Alexia Laprida fue reconocida como la jugadora mas
valiosa. Este evento reafirma el compromiso del club
con el crecimiento del polo femenino y su posicién como
referente en la region.
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2" International Women'’s
Polo Cup in Punta Cana

The Puntacana Polo Club once again hosted the 2™
International Women’s Polo Cup, bringing together
16 professional players from nine countries in a high-
level tournament. The final crowned the Cadillac / Auto
Asesores team, led by Argentine Clara Martinez, while
Alexia Laprida was named the most valuable player. This
event reinforces the club’s commitment to the growth of
women's polo and its position as a regional benchmark.

Screen & Savor:
Una fusion unica de cine y
alta gastronomia

Nuestra Casa Club La Cana fue el escenario perfecto para
el lanzamiento de Screen & Savor, un innovador evento
que une el cine y la gastronomia en una experiencia
sensorial inolvidable. La apertura estuvo a cargo de
Franchesca Placeres, talentosa cineasta egresada con
honores del Puntacana International School, reconocida
por su aporte cultural y comunitario a nivel nacional e
internacional. En esta primera edicion, se proyecté la
entrafiable pelicula animada “Ratatouille”, acompafiada
por un exquisito menu de siete tiempos creado por Luis
Junior Pedemonte, chef ejecutivo de La Cana, quien
reinterpreté con creatividad platos inspirados en la
pelicula, destacando la fresca “Crema de Papas”y, por
supuesto, el emblematico “Ratatouille”, que fusioné
técnica y sabor para una experiencia culinaria Unica.

Screen & Savor:
A Unique Fusion of Film
and Fine Dining

Our Casa Club La Cana was the perfect setting for the
launch of Screen & Savor, an innovative event that
combines cinema and gastronomy into an unforgettable
sensory experience. The opening was led by Franchesca
Placeres, a talented filmmaker and honors graduate
of Puntacana International School, recognized for her
cultural and community contributions at both national
and international levels. For this first edition, the beloved
animated film “Ratatouille” was screened, accompanied
by a creative seven-course menu crafted by Luis Junior
Pedemonte, Executive Chef at La Cana. He skillfully
reimagined dishes inspired by the movie, highlighting
the fresh “Potato Cream” and, of course, the iconic
“Ratatouille,” blending technique and flavor for a truly
unique culinary experience.
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Summer Vibes at Tortuga Bay

Tortuga Bay Puntacana dio la bienvenida al verano con
su primer fashion pop-up event, “Summer Fashion Vibes”,
una celebracion donde moda, bienestar y gastronomia
de autor se entrelazaron para crear una experiencia
inolvidable para propietarios, visitantes e invitados
especiales. Marcas destacadas como Ménica Varela, Silvia
Tcherassi y Apani compartieron escenario con elegantes
firmas automotrices como Maserati y Jeep, aportando
estilo y sofisticacion caribefia. La burbujeante presencia
de Veuve Clicquot sumo un toque de frescura, mientras
que el Spa Puntacana invité a sumergirse en momentos de
relajaciony bienestar. La exquisita propuesta gastrondmica
del Restaurante Bamboo, con ostras frescas, estaciones de
ceviche en vivo y cocteles emblematicos, completd este
encuentro veraniego que celebro la vibrante identidad y
el lujo natural de Puntacana Resort.
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Tortuga Bay Puntacana welcomed summer with its first-
ever fashion pop-up event, “Summer Fashion Vibes,” a
celebration where fashion, wellness, and gourmet cuisine
gracefully intertwined to create a memorable experience
for owners, visitors, and special guests. Renowned brands
like Monica Varela, Silvia Tcherassi, and Apani shared the
spotlight with sleek automotive names such as Maserati
and Jeep, infusing the event with Caribbean style and
sophistication. The effervescent presence of Veuve
Clicquot added a refreshing sparkle, while Spa Puntacana
invited guests to indulge in moments of relaxation and
wellness. Restaurante Bamboo’'s exquisite culinary
offerings, including fresh oysters, live ceviche stations,
and signature cocktails, rounded out this summery
gathering, celebrating the vibrant spirit and natural luxury
of Puntacana Resort.
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PuntacanaResort: Golf

Nuestros prestigiosos campos de golf, La Canay Corales,
continuian siendo el escenario preferido para importantes
torneos nacionales e internacionales. Durante el Gltimo
afo se llevaron a cabo mas de 20 eventos sociales y
corporativos, destacando competiciones como el Corales
Puntacana Championship del PGA Tour, el torneo US Kids,
el AGJA Tournament, el Devil's Elbow Invitational, el Melia
Golf Championship, el Timber Mart Tournamenty el ABC
Group Tournament.

En este periodo se celebraron alrededor de 30 torneos
sociales, reforzando nuestra posicién como epicentro
del golf en la region. La octava ediciéon del Corales
Championship destacé como el evento mas importante,
mientras que el Devil's Elbow Invitational reunié a los
mejores mid amateurs de Estados Unidos y Europa. El
Tour Canita, con cuatro paradas en nuestros campos,
contindia impulsando el desarrollo del golf dominicano.
En noviembre, el campo La Cana acogi6 el torneo US
Kids con los mejores jovenes golfistas de Latinoamérica,
y en junio, el campo Corales fue sede del prestigioso
torneo AJGA, plataforma clave para que jévenes talentos
obtengan becas deportivas en Estados Unidos.
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Our prestigious golf courses, La Cana and Corales,
continue to be the preferred venues for major national
and international tournaments. Over the past year, more
than 20 social and corporate events took place, including
standout competitions such as the Corales Puntacana
Championship of the PGA Tour, the US Kids Tournament,
the AGJA Tournament, the Devil's Elbow Invitational, the
Melia Golf Championship, the Timber Mart Tournament,
and the ABC Group Tournament.

During this period, around 30 social tournaments were
held, reinforcing our position as the golf hub of the
region. The eighth edition of the Corales Championship
stood out as the most significant event, while the Devil's
Elbow Invitational gathered the best mid-amateur players
from the United States and Europe. The Canita Tour,
with four stops at our courses, continues to promote
the development of Dominican golf. In November, La
Cana hosted the US Kids tournament, featuring the top
young golfers from Latin America, and in June, Corales
was the site of the prestigious AJGA tournament, a key
platform for young talents seeking sports scholarships
in the United States.

Puntacana Resort: Tennis and Paddle

El Centro de Tenis Oscar de la Renta sigue siendo el
principal escenario para torneosy actividades deportivas,
ahora con dos nuevas canchas de padel y una ampliacion
del gimnasio equipada con maquinaria moderna. Gracias
al acuerdo con LUX Tennis, el centro cuenta con gestion
profesional que atrae nuevos mercados y ofrece clases
y academias para nifios, jévenes y adultos.

Durante este periodo, se realizaron diversos torneos
y eventos sociales que fortalecen la comunidad de
propietariosy residentes, reflejando nuestro compromiso
continuo con el deporte y el bienestar en Puntacana
Resort.

The Oscar de la Renta Tennis Center continues to be the
main venue for tournaments and sports activities, now
enhanced with two new paddle courts and an expanded
gym equipped with modern machinery. Thanks to a
management agreement with LUX Tennis, the center
offers professional administration that attracts new
markets and provides classes and academies for children,
teens, and adults.

During this period, various tournaments and social events
took place, strengthening the community of owners and
residents, reflecting our ongoing commitment to sports
and wellness at Puntacana Resort.
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Renovaciones en La Cana
Golf & Beach Club

La Cana Golf & Beach Club se reinventa, con una serie
de remodelaciones por etapas pensadas para enriquecer
la experiencia de nuestros propietarios. Los espacios
mas emblematicos, como el Gran Saldn, el bar Los
Platanos y Coco Loba, estan siendo transformados con
una vision fresca y elegante. The Grill resurge con una
imagen renovada, mientras que el restaurante Mare,
ahora completamente demolido, dara paso a una
nueva propuesta culinaria que promete sorprender los
sentidos. Cada rincon se renueva para reflejar el estilo
de vida relajado, sofisticado y naturalmente vibrante de
Puntacana Resort.
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Renovations at La Cana Golf
& Beach Club

La Cana Golf & Beach Club is undergoing a thoughtful
transformation, with phased renovations designed to
elevate the experience for our owners. Beloved spaces
like the Grand Salon, Los Platanos bar, and Coco Loba are
being reimagined with a fresh and elegant touch. The Grill
has returned with a new look, while Mare restaurant, now
fully demolished, is making way for a vibrant new culinary
concept set to delight. Every corner is being renewed to
reflect the relaxed, refined, and naturally spirited lifestyle
of Puntacana Resort.

VISTA LATERAL POSTERIOR

Nueva Casa Club Hacienda

En linea con la visién de expansién continua de Puntacana
Resort, nace la Casa Club Hacienda, un nuevo espacio
exclusivo concebido para enriquecer la experiencia
de quienes disfrutan del Hacienda Golf Course. Este
proyecto, ubicado estratégicamente cerca del Oscar de la
Renta Tennis Centery del hoyo 10, integrara restaurante,
bar, tienda especializada, terrazas y zonas de descanso.
Mas que una simple ampliacién, esta nueva casa club
busca ofrecer un ambiente moderno, funcional y relajado
que eleve la experiencia deportiva y social del resort,
consolidandolo como uno de los destinos mas completos
del Caribe.

VISTA FRONTAL

New Hacienda Clubhouse

As part of Puntacana Resort's ongoing vision of growth,
the new Hacienda Clubhouse emerges as a refined retreat
designed to enhance the experience of those who enjoy
the Hacienda Golf Course. Strategically located near the
Oscar de la Renta Tennis Center and Hole 10, this exclusive
facility will include a restaurant, bar, pro shop, terraces,
and lounge areas. More than just an expansion, it will
offer a modern, relaxed, and functional environment that
elevates both the sporting and social experiences, further
establishing the resort as one of the Caribbean’s most
complete and sophisticated destinations.

ACCESO POSTERIOR
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Novedades en The Spa de
Puntacana Resort

The Spa en Puntacana Resort abre sus puertas con una
propuesta Unica que combina ciencia e intuicién para
ofrecer servicios de salud y bienestar personalizados.
Con un menu diverso que incluye masajes prenatales,
tratamientos faciales naturales y terapias como
meditacién y sonoterapia, busca brindar una experiencia
integral adaptada a las necesidades de cada visitante. Bajo
la guia de Katia Cuya, su gerente, The Spa se posiciona
como un espacio dedicado a la regeneracion completa
del cuerpo y la mente, con profesionales capacitados y
ambientes disefiados para la tranquilidad y confort.
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New at The Spa
Puntacana Resort

The Spa at Puntacana Resort opens its doors with a
unique approach that blends science and intuition to
deliver personalized health and wellness services.
Featuring a diverse menu including prenatal massages,
natural facials, meditation, and sound therapy, it aims
to provide a holistic experience tailored to each visitor's
needs. Led by manager Katia Cuya, The Spa positions itself
as a sanctuary for complete mind and body rejuvenation,
staffed by skilled professionals and designed for comfort
and tranquility.

Tortuga Bay Reconocido a
Nivel Mundial

Tortuga Bay Puntacana fue distinguido como
“Serandipians Grand Hotel Champions 2025" por
Traveller Made, un reconocimiento reservado a hoteles
que brindan experiencias de lujo excepcionales. Ademas,
recibié la calificacion de 4 estrellas en los Forbes Travel
Guide Star Awards 2025, que evalla rigurosamente
hoteles, restaurantes y spas de alto nivel en todo el
mundo. Estos premios consolidan a Tortuga Bay como
un referente global de excelencia y servicio.

Tortuga Bay Recognized
Worldwide

Tortuga Bay Puntacana was honored as “Serandipians
Grand Hotel Champions 2025” by Traveller Made, an
award reserved for hotels delivering exceptional luxury
experiences. It also earned a 4-star rating in the 2025
Forbes Travel Guide Star Awards, which rigorously
evaluates top hotels, restaurants, and spas worldwide.
These awards cement Tortuga Bay as a global leader in
excellence and service.
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Bamboo & La Yola - Dos
joyas culinarias frente al mar

En el corazon de Tortuga Bay, Bamboo redefine el arte de
la cocina fusion con un menu que celebra ingredientes
locales y técnicas mediterraneas en un entorno intimo
disefiado por Oscar de la Renta. Este restaurante,
galardonado con 4 Diamantes AAA, es ideal para quienes
buscan experiencias elegantes y sostenibles. Desde jugos
frescos y platos calientes a la carta durante el desayuno,
hasta almuerzos saludables junto a la piscina, Bamboo
invita a disfrutar de una cocina consciente, sofisticada y
profundamente conectada con su entorno.

A pocos minutos, flotando sobre las aguas turquesa de
la Marina, La Yola ofrece una experiencia gastronémica
que combina la frescura del mar Caribe con la delicadeza
de la cocina mediterranea. Su estructura, inspirada en
una embarcacién artesanal, y su menu de pescados y
mariscos frescos lo han hecho merecedor de 3 Diamantes
AAA. La Yola no es solo un restaurante: es una travesia
de sabor que captura la esencia marina con cada bocado.

Cristian Matias Baez - Donde la alta cocina encuentra
propésito

Cristian Matias Baez no solo cocina, deja huella. Con
mas de 22 afios de trayectoria entre fogones de hoteles
de lujo en América Latina, ha servido platos a estrellas
de cine, lideres mundiales y, aun mas importante, a
personas con suefios por cumplir. Fundador de Huellas,
un programa que forma a jovenes de escasos recursos
en artes culinarias, su cocina es tan noble como técnica.
Ganador de ocho medallas internacionales y considerado
en multiples ocasiones uno de los chefs mas influyentes
de Republica Dominicana, Cristian dirige hoy las cocinas
de Bamboo y La Yola con una visién clara: ofrecer
gastronomia con alma. Entre ingredientes organicos,
sabores del mundo y sensibilidad caribefia, cada plato
es una historia bien contada.
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Bamboo Horarios & Reservas | Hours:

Monday through Sunday

6:30 p.m. - 10:30 p.m

Phone: 809.959.8229

Email: bamboo@puntacana.com

La Yola Hours:

Open daily for dinner

6:00 p.m. to 10:00 p.m.

Phone: 809.959.1010

Email: ayblayola@puntacana.com

Bamboo & La Yola - Two
Culinary Gems by the Sea

At the heart of Tortuga Bay, Bamboo redefines the
art of fusion cuisine with a menu that celebrates local
ingredients and Mediterranean techniques, all within
an intimate setting designed by Oscar de la Renta. This
AAA Four Diamond-awarded restaurant is ideal for
those seeking elegant, sustainable dining. From fresh-
squeezed juices and a la carte hot dishes at breakfast to
wholesome lunches by the pool, Bamboo invites guests
to savor conscious, refined cuisine deeply rooted in its
surroundings.

Just minutes away, floating above the turquoise waters
of the marina, La Yola offers a dining experience that
blends the freshness of the Caribbean Sea with the
finesse of Mediterranean flavors. Designed to resemble
a handcrafted fishing boat, its unique structure and fresh
seafood menu have earned it AAA Three Diamond status.
More than a restaurant, La Yola is a journey of flavor,
capturing the soul of the sea in every bite.

Cristian Matias Baez - Where Fine Dining Meets
Purpose

Cristian Matias Baez doesn't just cook, he leaves a legacy.
With over 22 years of experience in luxury kitchens across
Latin America, he has served world leaders, Hollywood
stars, and most importantly, people with big dreams. As
the founder of Huellas, a culinary training program for
underprivileged youth, his cuisine is as meaningful as it
is masterful.

A recipient of eight international culinary medals and
repeatedly recognized as one of the most influential
chefs in the Dominican Republic, Chef Baez now leads
the kitchens at Bamboo and La Yola with a clear vision:
to offer cuisine with soul. Blending organic ingredients,
global techniques, and Caribbean sensibility, each dish
he creates tells a story, rich in flavor, intention, and heart.
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The Grill - Donde el sabor se
encuentra con el mar

Ubicado en La Cana Golf & Beach Club, The Grill ofrece una
propuesta culinaria contemporanea con alma caribefa
y un enfoque internacional. Con vistas panoramicas al
campo de golf y al mar turquesa, este restaurante es el
lugar ideal para cerrar una partida de golf o simplemente
deleitarse con un almuerzo o cena junto al mar. Su
menu combina sabores locales con técnicas globales,
ofreciendo platos frescos, reconfortantes y equilibrados.
Desde opciones saludables de la granja a la mesa hasta
sugerencias del chef con productos del dia, cada comida
en The Grill celebra el placer de comer bien en el paraiso.

Francisco Galdon Romero - Donde la tradicién se
transforma en arte

Desde su natal Extremadura, en Espafa, Francisco
Galdén Romero descubrié su vocacién entre fogones
a los 14 afios en el restaurante familiar. Alli aprendié
que la cocina es memoria, precisién y emocion. Hoy, tras
una trayectoria brillante al frente de reconocidas cocinas
internacionales, sigue reinventando los sabores con una
mezcla de respeto por la tradicion e instinto creativo.

Al frente de The Grill, Francisco convierte cada plato
en una expresion auténtica de su historia: una cocina
honesta, elegante y profundamente conectada con los
sentidos. Su visién es clara: que cada bocado evoque
algo mas que sabor, una experiencia que perdure mucho
después de la ultima cucharada.
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The Grill - A Culinary Journey
by the Sea

Nestled at the prestigious La Cana, The Grill offers a
unique dining experience where Caribbean inspiration
meets contemporary culinary creativity. With stunning
views overlooking La Cana Golf Course and the turquoise
Caribbean Sea, this restaurant is the perfect spot to
relax after a round of golf or enjoy a beachfront meal.
The menu features a balanced fusion of local flavors
and international influences, crafted to satisfy both
those seeking bold, comforting dishes and guests
preferring lighter, organic farm-to-table options. Guests
are encouraged to ask about daily specials and chef
recommendations to make each visit truly unique.

Francisco Galdén Romero - Tradition Meets Innovation

Chef Francisco Galdon Romero’s passion for food was
ignited at age 14 in his family’s restaurant in Extremadura,
Spain. With over years of experience leading renowned
kitchens worldwide, Chef Francisco masterfully blends
heritage and innovation in every dish. His culinary
creations are thoughtful, precise, and infused with the
warmth of tradition and the excitement of new flavors.
At The Grill, he continues to push the boundaries of
Caribbean cuisine, delivering unforgettable experiences
that linger long after the last bite.

Hours:

Monday through Sunday | 12:00 m. 10:30 p.m.
Phone: 809 959 2714 Ext. 2212

Email: casacluba&b@puntacana.com
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Playa Blanca - Sabor y Brisa
Caribeiia

En Playa Blanca, cada bocado es una invitacién a disfrutar
el Caribe. Ubicado justo frente al mar, este restaurante
ofrece mariscos frescos, carnes a la parrilla y cocteles
vibrantes en un ambiente relajado y tropical. Perfecto
para un almuerzo junto a la playa o una cena magica al
atardecer, Playa Blanca también es el lugar ideal para
eventos privados que quieren quedarse en la memoria.
Ademas, si buscas aventura, aqui puedes rentar equipo
de kite y windsurf para completar tu experiencia.

José Luis Abreu Abikarram - Cocina con Almay Raices

Desde Santo Domingo hasta Punta Cana, el Chef José
Luis Abreu lleva en cada plato la pasién heredada de su
abuelay el amor por los sabores auténticos de su tierra.
Con una creatividad sin limites y un respeto profundo por
los ingredientes locales, transforma productos frescos en
verdaderas obras de arte culinarias. Siempre inspirado
por los mercados y la vida caribefia, José Luis convierte
cada comida en una celebraciéon del mar y la cultura
dominicana.
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Playa Blanca - Taste the
Caribbean Breeze

At Playa Blanca, every bite invites you to savor the
Caribbean spirit. Nestled right by the sea, this vibrant
restaurant serves fresh seafood, grilled meats, and lively
cocktails in a laid-back tropical setting. Perfect for a
beachside lunch or a magical sunset dinner, Playa Blanca
is also an ideal venue for unforgettable private events.
For those seeking adventure, kite and windsurf rentals
are available on site to complete your experience.

José Luis Abreu Abikarram - Cooking with Heart and
Heritage

From Santo Domingo to Punta Cana, Chef Jose Luis Abreu
brings the passion passed down from his grandmother
and a deep love for authentic local flavors to every dish.
With boundless creativity and profound respect for local
ingredients, he transforms fresh produce into culinary
masterpieces. Inspired by local markets and Caribbean
life, Jose Luis turns each meal into a celebration of the
sea and Dominican culture.

Playa Blanca Restaurant - Hours and Reservations
Monday - Sunday

12:00 PM - 06:00 PM

Phone: +1 (809) 959-2714

Email: playablanca@puntacana.com

Consumable Entrance

US$50(Adults)
US$20 (Children)
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Bao, Brassa & Arena |
Gastronomia a la Vanguardia

En Puntacana Resort, Bao ofrece una propuesta audaz
que reinventa la cocina panasiatica, fusionando sabores
intensos y técnicas vanguardistas en un ambiente
contemporaneo y lleno de energia. Cada plato esta
disefiado para sorprender y deleitar, invitando a los
comensales a un recorrido gastronémico lleno de
creatividad y frescura, perfecto para quienes buscan
experiencias culinarias fuera de lo comun.

Por su parte, Brassa se especializa en la excelencia de la
parrilla, combinando cortes premium y mariscos frescos
preparados al carbén ‘Candela’, que otorgan un sabor
ahumado y profundo inigualable. La experiencia se
complementa con una selecta carta de vinos y cécteles
artesanales hechos con ingredientes locales, ideal para
quienes aprecian una comida robusta pero sofisticada.

Mientras tanto, Arena Beach Club es el epicentro de
la innovacion frente al mar Caribe, donde la cocina de
autor se fusiona con mixologia creativa en un ambiente
relajado, vibrante y acogedor, ideal para disfrutar el dia
o la noche con vistas espectaculares y buena compafiia.

John Marcos De la Rosa - Creatividad y Pasién al
Servicio del Sabor

Originario de Higley, Chef John Marcos De la Rosa
comenzd su pasidn por la cocina desde nifio, con la
alegria de experimentar sabores y texturas. Hoy, tras mas
de diez afios de experiencia, combina técnica impecable
con un espiritu innovador que lo distingue. Al frente de
Bao, Brassa y Arena, John Marcos ha logrado consolidar
propuestas frescas y auténticas que reflejan tanto la
diversidad cultural como el alma cariberfia, haciendo de
cada comida una experiencia memorable que invita a
redescubrir el placer de la gastronomia con cada bocado.

124

Newsletter 2024 - 2025

Arena Hours:

Open everyday for lunch from 12:00 p.m. to 5:00 p.m.,
and for dinner from 6:00p.m. to 10:00 p.m.

Email: aybwestin@puntacana.com

Phone: 809-959-2222

Brassa Hours:
Open everyday from 6:00 p.m. to 10:30 p.m
Phone: 809-959-2222

Bao Hours:
Open everyday from 6:00 p.m. to 10:30 p.m
Phone: 809-959-2222

Bao, Brassa & Arena |
Innovation and Style in Every
Dish

At Puntacana Resort, Bao offers a bold proposal that
reinvents Pan-Asian cuisine, blending intense flavors and
cutting-edge techniques in a contemporary and energetic
setting. Each dish is crafted to surprise and delight,
inviting diners on a culinary journey full of creativity and
freshness—perfect for those seeking extraordinary dining
experiences.

Brassa, on the other hand, specializes in the art of the grill,
combining premium cuts and fresh seafood prepared over
‘Candela’ charcoal, which imparts a unique, deep smoky
flavor. The experience is complemented by a curated
selection of wines and handcrafted cocktails made with
local ingredients—ideal for those who appreciate robust
yet sophisticated cuisine.

Meanwhile, Arena Beach Club is the epicenter of
innovation by the Caribbean Sea, where signature
cuisine meets creative mixology in a relaxed, vibrant,
and welcoming atmosphere—perfect for enjoying day
or night, with spectacular views and great company.

John Marcos De la Rosa - Creativity and Passion in
the Service of Flavor

Originally from Higley, Chef John Marcos De la Rosa
discovered his passion for cooking as a child, delighting
in experimenting with flavors and textures. Today, with
over ten years of experience, he combines impeccable
technique with a distinctive innovative spirit. Leading Bao,
Brassa, and Arena, John Marcos has established fresh
and authentic culinary concepts that reflect both cultural
diversity and Caribbean soul, turning each meal into a
memorable experience that invites guests to rediscover
the joy of gastronomy with every bite.
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Elevando la experiencia al
cliente con innovaciony
escucha activa

En Puntacana Services, seguimos transformando cada
interaccion en una oportunidad para sorprendery conectar.
Gracias a laimplementacién de Qualtrics CX, una plataforma
de experiencia del cliente de clase mundial, hemos reforzado
nuestro compromiso con la excelencia en el servicio a través
de la escucha activa y la acciéon basada en datos.

Esta herramienta nos ha permitido entender mas
profundamente las expectativas de nuestros clientes,
optimizar la colaboracion interna y responder con mayor
agilidad y precisién. Los resultados hablan por si solos:
redujimos en un 47% el Customer Effort Score, fortalecimos
la resolucién de problemas y mejoramos la eficiencia entre
equipos.

Esta evolucidén no solo mejora la experiencia de quienes nos
eligen, sino que refleja nuestra cultura de mejora continua
y nuestra visién de ofrecer un servicio de clase mundial,
alineado con los valores de Grupo Puntacana.

128

Enhancing Customer
Experience Through Innovation
and Active Listening

At Puntacana Services, we continue to turn every customer
interaction into a meaningful opportunity to connect and
impress. Through the implementation of Qualtrics CX, a
world-class customer experience platform, we've reinforced
our commitment to service excellence by listening actively
and acting on real-time insights.

This tool has empowered us to better understand customer
expectations, optimize internal collaboration, and respond
with greater speed and precision. The results are clear: we
reduced our Customer Effort Score by 47%, strengthened
our problem-solving capabilities, and enhanced cross-
functional teamwork.

This transformation not only elevates the experience of
those we serve, but also reflects our culture of continuous
improvement and our vision of delivering world-class
service in alignment with the values of Grupo Puntacana.

Impulsando el futuro
energético del destino

Seguimos avanzando con visién y planificaciéon,
fortaleciendo nuestra infraestructura energética con la
incorporacién de un nuevo motor Wartsila de 9.37 MW.
Con esta adicion, alcanzamos una capacidad total de
generacion de 32 MW, preparandonos para responder
al crecimiento que experimentara la zona en los proximos
afios.

Este importante paso nos permite asegurar un suministro
eléctrico mas estable y eficiente, clave para acompafiar
el desarrollo de nuevos hoteles, residencias y facilidades
que contintian posicionando a Punta Cana como un
destino lider en la region.

Esta inversién reafirma nuestro compromiso con
el desarrollo sostenible y la excelencia operativa,
fortaleciendo las bases sobre las que construimos el
futuro de nuestra comunidad y del turismo en la region
este del pais.

Powering the Destination’s
Future

At Grupo Puntacana, we continue moving forward with
foresight and strategic planning, strengthening our
energy infrastructure through the installation of a new
9.37 MW Wartsila engine. With this addition, our total
generation capacity now reaches 32 MW, preparing us to
meet the growing demand driven by the development of
new hotels, residences, and facilities in the area.

This major step ensures a more stable and efficient
energy supply, essential to supporting the region’s pace of
growth and maintaining reliable service for both residents
and visitors.

This investment reaffirms our commitment to sustainable
development and operational excellence, reinforcing the
foundation on which we continue to build the future of
our community and tourism in the eastern region of the
Dominican Republic.
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Verano en movimiento:
Campamento Deportivo
2024

Junto al Instituto Nacional de Educacién Fisica
(INEFI), desde la Fundaciéon Puntacana dimos inicio al
Campamento Deportivo de Verano 2024, una iniciativa
que busca fomentar el desarrollo fisico, social y personal
de nifios y nifias en un entorno seguro, divertido y
educativo.

Participan cerca de 100 estudiantes de entre 9y 14
afios, provenientes de centros educativos de Veron y
comunidades cercanas, quienes disfrutan de disciplinas
como baloncesto, voleibol, ajedrez, tenis de mesa,
badmintony judo, ademas de juegos tradicionales y una
charla sobre psicomotricidad.

El proyecto forma parte de los programas “Atletas con
INEFI"y “Recredndome con INEFI”, con clinicas dirigidas por
destacados profesionales del deporte. Esta colaboracién
publico-privada refleja el compromiso conjunto con la
educacion integral y el bienestar de nuestra juventud.
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Summer in Motion: 2024
Sports Camp

In partnership with the National Institute of Physical
Education (INEFI), Fundacién Puntacana launched the
2024 Summer Sports Camp, an initiative designed to
promote the physical, social, and personal development
of children in a safe, fun, and educational environment.

Nearly 100 students aged 9 to 14 from schools in Verdn
and surrounding communities are participating in
activities including basketball, volleyball, chess, table
tennis, badminton, and judo, along with traditional games
and a psychomotor skills workshop.

Part of the “Athletes with INEFI” and “Recreandome con
INEFI” programs, the camp is led by experienced coaches
and trainers. This public-private partnership reflects our
shared commitment to holistic education and the well-
being of our youth.
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Nuevo sistema de compostaje
a gran escala: innovacién
sostenible

En su camino hacia convertirse en una comunidad de
cero residuos, Grupo Puntacana ha puesto en marcha un
moderno sistema de compostaje a gran escala, Unico en
su tipo en el pais. Este sistema cerrado y automatizado
procesara residuos organicos de mas de 2,000 residencias,
hoteles, campos de golf, restaurantes y el aeropuerto,
convirtiéndolos en compost de alta calidad para el uso en
jardines e instalaciones del resort. Esta iniciativa no solo
reduce la huellaambiental del destino, sino que representa un
avance tangible hacia una economia circular, posicionando a
Puntacana Resort como un referente regional en innovacion
verde y gestion responsable de residuos.

New Large-Scale Composting
System: A Sustainable
Innovation

As part of its commitment to becoming a zero-waste
community, Grupo Puntacana has launched a state-of-
the-art, large-scale composting system, the first of its kind
in the country. This fully enclosed, automated system will
process organic waste from over 2,000 residences, hotels,
golf courses, restaurants, and the airport, transforming it
into high-quality compost to be used throughout the resort’s
gardens and facilities. More than just a technical upgrade,
this initiative marks a bold step toward circular economy
practices and reinforces Puntacana Resort’s leadership in
environmental innovation and sustainable tourism in the
region.
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Museo Virtual 360°:
Tecnologia inmersiva al
servicio del medioambiente

En abril de 2025, desde la Fundacion Puntacana lanzamos
el Museo Virtual de Experiencia Inmersiva 360°, una
propuesta pionera instalada en Blue Mall Punta Cana. A
través de tecnologia de realidad virtual y una ambientacion
multisensorial, invitamos a los visitantes a sumergirse en
el mundo submarino de Punta Cana, explorar nuestros
arrecifes de coral, conocer la biodiversidad marina y
descubrir de cerca los proyectos de restauracién ecolégica
que lideramos. Con mas de 1,000 visitantes en sus primeras
semanas, esta iniciativa refleja nuestro compromiso con la
educacion ambiental, la conservacién marinay el uso de la
innovacién como herramienta de transformacion.
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360° Virtual Museum:
Immersive Technology in
Service of the Environment

In April 2025, we at the Puntacana Foundation launched the
360° Virtual Immersive Experience Museum, a pioneering
educational initiative hosted at Blue Mall Punta Cana.
Through virtual reality and a multisensory environment, we
invite visitors to dive into Punta Cana’s underwater world,
explore our coral reefs, discover local marine biodiversity,
and learn about the ecological restoration efforts we lead.
With over 1,000 visitors in its first weeks, this project reflects
our commitment to environmental education, marine
conservation, and using innovation as a tool for positive
impact.
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Construccion del nuevo
Centro de Innovacion Marina
(CIM 2.0)

Actualmente estamos construyendo el nuevo Centro de
Innovacion Marina (CIM 2.0), un avance decisivo en nuestras
capacidades cientificas y operativas. Ubicado proximo a Playa
Blanca, este centro contara con laboratorios especializados
para la restauracion de arrecifes de coral, viveros marinos
para la reproduccion de especies, y tanques experimentales
con sistemas avanzados de control y monitoreo ambiental en
tiempo real. Su disefio incorpora principios de sostenibilidad,
eficiencia energética y resistencia a fendmenos naturales
como huracanes. Ademas, ofrecera espacios para formacion
técnica y colaboracion internacional, fortaleciendo nuestra
mision de ampliar la investigacion marina y consolidar
a Punta Cana como un referente regional en ciencia y
conservacion marina.

Construction of the New
Marine Innovation Center
(CIM 2.0)

We are currently building the new Marine Innovation Center
(CIM 2.0), a significant leap forward in our scientific and
operational capabilities. Situated next to Playa Blanca, this
center will feature specialized laboratories for coral reef
restoration, marine nurseries for species breeding, and
experimental tanks equipped with advanced water quality
control and real-time environmental monitoring systems.
Its design embraces sustainability, energy efficiency,
and resilience against natural events such as hurricanes.
Additionally, the center will offer technical training spaces
and international collaboration rooms, strengthening our
mission to expand marine research and establish Punta Cana
as a regional leader in marine science and conservation.
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Farmers Market y Festival
del Chocolate en el Centro
Ecuestre

En el encantador escenario del Centro Ecuestre, el Farmers
Market se celebra regularmente, reuniendo a productores
locales que ofrecen delicias frescas, organicas y artesanales.
Este mercado se ha convertido en un rincén magico donde
la comunidad de Punta Cana se encuentra para celebrar la
agricultura sostenible, el consumo consciente y la economia
local, todo acompafiado de talleres divertidos, actividades
culturales y entretenimiento para grandes y chicos.

El Festival del Chocolate es |a estrella de esta fiesta, un tributo
al exquisito cacao dominicano que despierta los sentidos y el
alma. Con degustaciones irresistibles, charlas apasionantes
sobre produccién sostenible, talleres para los mas pequefios
y exhibiciones llenas de creatividad, este festival fortalece el
amor por la tierra, la comunidad y el sabor Unico del cacao.
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Farmers Market and
Chocolate Festival at the
Equestrian Center

In the charming setting of the Equestrian Center, the
Farmers Market regularly brings together local producers
offering fresh, organic, and artisanal delights. This market
has blossomed into a magical corner where the Punta Cana
community gathers to celebrate sustainable farming, mindful
consumption, and the local economy, all accompanied by fun
workshops, cultural activities, and entertainment for young
and old alike.

The Chocolate Festival shines as the star of the show, a
heartfelt tribute to exquisite Dominican cacao that awakens
both senses and soul. With irresistible tastings, engaging
talks on sustainable production, kids'" workshops, and
creative exhibits, this festival nurtures a deep love for the
land, community, and the unique flavor of cacao.
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Tour Los Ojos Ecojourney:
una experiencia ecoturistica
imprescindible

El Tour Los Ojos EcoJourney se ha consolidado como una
joya del ecoturismo en Punta Cana y Bavaro, reconocido
internacionalmente como Top Pick en GetYourGuide. Esta
aventura ofrece un recorrido educativo y responsable por
la Reserva Ecolégica Ojos Indigenas, donde los visitantes
exploran senderos entre bosques tropicales protegidos,
observan especies Unicas como el gavilan de la Espafiola y
laiguana rinoceronte, y descubren la magia del apiario local.
Ademas, nadar en los cenotes cristalinos aporta un toque
refrescante y cultural que cautiva a todos.

Desde su lanzamiento, el tour no ha dejado de crecer en
popularidad y reconocimiento, gracias a su férmula perfecta
que combina conservacion, aprendizaje y disfrute consciente
de la naturaleza, estableciéndose como un referente clave
del turismo sostenible en la region.

Los Ojos Ecojourney Tour:
a must-have ecotourism
experience

The Los Ojos EcoJourney Tour has established itself as a true
gem of ecotourism in Punta Cana and Bavaro, internationally
recognized as a Top Pick on GetYourGuide. This adventure
offers an educational and responsible journey through the
Ojos Indigenas Ecological Reserve, where visitors explore
trails amid protected tropical forests, encounter unique
species like the Hispaniolan hawk and rhinoceros iguana,
and uncover the magic of the local apiary. Swimming in the
crystalline cenotes adds a refreshing and cultural touch that
delights all.

Since its launch, the tour has continuously grown in popularity
and recognition thanks to its perfect blend of conservation,
learning, and mindful enjoyment of nature, becoming a key
reference for sustainable tourism in the region.
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Visitas académicas
internacionales

En el Ultimo aflo, hemos acogido con entusiasmo a
académicos, investigadores y estudiantes de prestigiosas
universidades como la Universidad de Miami y Virginia
Tech. Estas visitas incluyen actividades de campo, talleres
practicos y seminarios en el Centro de Innovacién Marina,
fomentando un intercambio valioso de conocimientos. A
través de estos encuentros, se fortalecen las capacidades
técnicas y se impulsan proyectos conjuntos en restauracion
de arrecifes, conservaciéon de especies y adaptacion al
cambio climatico. Asi, la Fundacién se consolida como un
polo de aprendizaje y desarrollo cientifico, atrayendo talento
internacional y promoviendo la investigacion aplicada en
conservacién marina.
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International academic
Visits

Over the past year, we have warmly welcomed scholars,
researchers, and students from esteemed universities such
as the University of Miami and Virginia Tech. These visits
feature field activities, hands-on workshops, and seminars at
the Marine Innovation Center, fostering valuable knowledge
exchange. Through these collaborations, technical skills
are enhanced and joint projects in reef restoration, species
conservation, and climate adaptation are advanced. In this
way, the Foundation solidifies its role as a hub for scientific

learning and development, attracting international talent
and promoting applied research in marine conservation.
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Misiones Médicas Comunitarias:
Salud y Bienestar para Todos

Entre julio de 2024 y mayo de 2025, Fundacién Puntacana,
en alianza con Edward Via College of Osteopathic
Medicine (VCOM), llevé a cabo dos misiones médicas
comunitarias que brindaron consultas de medicina
general y medicamentos gratuitos a 1,010 personas en
comunidades vulnerables de La Altagracia. Ademas, junto
a Action for Smiles, se realizé una misiéon odontolégica
en el Centro Comunitario Verén, donde 171 pacientes
recibieron servicios gratuitos de evaluacién, limpieza,
tratamientos dentales y educacién en salud bucal, con
un total de 1,120 procedimientos dentales realizados.

En 2025, en colaboraciéon con Duquesne University, se
llevé a cabo una tercera mision médica, beneficiando
a 402 personas en sectores desfavorecidos de Verén y
Bavaro con consultas y medicamentos gratuitos. Estas
misiones tienen como objetivos detectar y tratar casos
en riesgo, facilitar el acceso a servicios de salud para
poblaciones vulnerables y promover la importancia de
la prevencién sanitaria.

Community Medical Missions:
Health and Wellbeing for All

Between July 2024 and May 2025, Fundacién Puntacana,
in partnership with Edward Via College of Osteopathic
Medicine (VCOM), conducted two community medical
missions providing general medical consultations and free
medications to 1,010 people in vulnerable communities
of La Altagracia. Additionally, in collaboration with
Action for Smiles, a dental mission took place at the
Verén Community Center, where 171 patients received
free dental evaluations, cleanings, treatments, and oral
health education, with a total of 1,120 dental procedures
performed.

In 2025, Fundacién Puntacana partnered with Duquesne
University for a third medical mission, benefiting 402
people in underserved areas of Verén and Bavaro with
free consultations and medications. The main goals of
these missions are to identify and treat at-risk cases,
facilitate vulnerable populations’ access to healthcare
services, and raise awareness about the importance of
preventive health measures.
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Centro de Lucha contra la
Ceguera Dr. Zato

A través de una alianza entre Arrecifes del Sureste,
Grupo Desde su apertura en 2019 en Veron, el Centro
de Lucha contra la Ceguera Dr. Zato ha sido un referente
en la prevencién y tratamiento de afecciones visuales
en la region este del pais. Esta iniciativa, resultado de
una alianza publico-privada entre la Fundacién Instituto
de Ciencias Visuales (INCIVI), Fundacién Puntacana, el
Servicio Nacional de Salud (SNS) y la Clinica Dr. Cedano,
tiene como misién reducir la pérdida de vision por causas
prevenibles y tratables.

Con una atencién anual de aproximadamente 5,000
pacientes entre consultas y jornadas comunitarias,
el centro ofrece servicios oftalmoldgicos integrales:
consultas ambulatorias, optometria, evaluaciones
visuales, cirugias, operativos comunitarios y formacion
profesional.

Durante el periodo reciente, destacamos:

Jornada de Salud Visual, con consultas y prescripcion
de lentes a bajo costo para la comunidad.

Jornada de Prevencion de Ceguera por Diabetes,
enfocada en educacién y atenciéon temprana.

Asimismo, celebramos la apertura de la quinta edicion
del Curso de Iniciacién a la Oftalmologia, una valiosa
oportunidad para jévenes médicos dominicanos
interesados en fortalecer sus capacidades dentro de este
campo esencial de la salud.
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Dr. Zato Center for the
Fight Against Blindness

Since its opening in 2019 in Verdn, the Dr. Zato Center
for the Fight Against Blindness has become a leading
reference in the prevention and treatment of vision-
related conditions in the eastern region of the Dominican
Republic. This initiative is the result of a public-private
partnership between the Instituto de Ciencias Visuales
Foundation (INCIVI), Fundacién Puntacana, the National
Health Service (SNS), and Clinica Dr. Cedano, with a clear
mission: to reduce preventable and treatable vision loss.

Serving approximately 5,000 patients per year through
consultations and community outreach, the center offers
comprehensive ophthalmological services, including
outpatient consultations, optometry, visual evaluations,
surgical interventions, mobile outreach, and professional
training.

Highlights from the recent period include:

AVisual Health Campaign, providing ophthalmologic
consultations and affordable eyeglass prescriptions
to the community.

A Diabetic Blindness Prevention Campaign, focused
on early detection and patient education.

We also celebrated the launch of the fifth edition of
the Introductory Course in Ophthalmology, aimed at
training young Dominican physicians and enhancing their
integration into ophthalmology units across the country.
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Centro de la Diversidad
Infantil Puntacana (CEDI)

Desde su apertura en 2020 en Veron, el Centro de la
Diversidad Infantil Puntacana (CEDI) ha marcado un hito
en la atencion a nifios y adolescentes con trastornos del
neurodesarrollo en la region este del pais. Con mas de
4,000 pacientes atendidos anualmente, el centro brinda
asistencia médica especializada a menores entre 0y 17
afios, abordando condiciones como autismo, paralisis
cerebral, sindrome de Down, entre otros.

CEDI ha incorporado herramientas avanzadas como la
video-electroencefalografia (fija y portatil), mejorando
significativamente el diagndstico y seguimiento de casos
neuroldgicos. Gracias a la alianza con Akron Children’s
Hospital, se han impulsado talleres de formacion,
programas de lectura infantil y video-consultas que
fortalecen la calidad del servicio.

Destacd ademas la conferencia “Transformando vidas”,
celebrada en el hotel Four Points by Sheraton, donde se
compartieron los logros y retos de este valioso proyecto.
CEDI no solo ofrece tratamiento, sino también esperanza,
inclusién y un modelo de atencién pionero en el pais.

Puntacana Center for
Childhood Diversity (CEDI)

Since its opening in 2020 in Verdn, the Puntacana
Center for Childhood Diversity (CEDI) has become a
milestone in the care of children and adolescents with
neurodevelopmental disorders in the eastern region of
the country. With over 4,000 patients treated annually,
the center provides specialized medical care to individuals
aged 0 to 17, addressing conditions such as autism,
cerebral palsy, Down syndrome, among others.

CEDI has introduced advanced tools such as fixed and
portable video-electroencephalography, significantly
enhancing the diagnosis and monitoring of neurological
conditions. Thanks to a partnership with Akron
Children’s Hospital, the center has promoted training
workshops, early childhood reading programs, and video
consultations, initiatives that strengthen the quality of
care provided.

A highlight of the year was the conference “Transforming
Lives”, held at the Four Points by Sheraton hotel, where
the impact and challenges of this meaningful project
were shared. CEDI offers more than treatment, it brings
hope, inclusion, and a pioneering model of care in the
Dominican Republic.
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Centro de Atencion
Pediatrica Oscar de la Renta

Desde su inauguracién en 2017 en la comunidad de Verén,
el Centro de Atencién Pediatrica Oscar de la Renta se ha
consolidado como una pieza clave en el acceso a la salud
para nifios y adolescentes de zonas vulnerables del Distrito
Municipal Turistico Verén-Punta Cana. Este centro opera
bajo un modelo de alianza publico-privada y atiende a mas
de 25,000 pacientes al afio, entre 0y 15 afios de edad.

Ofrece servicios integrales como consulta de pediatria
general, nutricién, odontologia, vacunacion, laboratorio,
emergencia 24 horas, farmacia, sonografia y radiografia.

Entre las principales iniciativas desarrolladas en los Ultimos
meses destacan:

Atencién médica y nutricional a nifios y adolescentes
referidos por CONANI, en situacion de pobreza o
violencia.

Capacitacion del personal y fortalecimiento de buenas
practicas médicas, a través de alianzas con entidades
internacionales mediante investigacion, telemedicina
y pasantias.

En colaboracién con UNICEF y Sanar una Nacion,
implementacién de un plan de seguimiento al
desarrollo infantil en menores de 5 afios con
deficiencias  nutricionales, incluyendo jornadas
médicas, entrega de alimentos terapéuticos vy
monitoreo.

Jornadas de desparasitacién y suplementacién con
vitamina A para nifios pequefios.

Promocién de la lectura infantil con donacién de libros,
fomentando la creatividad desde edades tempranas.
Jornada educativa sobre prevenciéon del cancer
infantil, acompafiada de entrega de kits informativos
y materiales para las familias participantes.

El centro contintia creciendo como un referente en salud
pediatrica con enfoque humano, preventivo y comunitario.

Oscar de la Renta Pediatric
Care Center

Since its opening in 2017 in the community of Verodn, the
Oscar de la Renta Pediatric Care Center has become a
cornerstone in providing healthcare access for children
and adolescents from vulnerable areas in the Ver6n-Punta
Cana Municipal District. Operating under a public-private
partnership model, the center now serves more than
25,000 patients annually, ranging in age from 0 to 15.

It offers a wide range of services, including general pediatric
consultations, nutrition, dentistry, vaccinations, laboratory
tests, 24-hour emergency care, pharmacy, sonography,
and X-rays.

Key recent initiatives include:

Medical care and nutritional support for children and
adolescents referred by CONANI, many of whom are
affected by poverty or violence.

Staff training and the promotion of best medical
practices through partnerships with international
institutions via research, telemedicine, and medical
internships.

In collaboration with UNICEF and Sanar una Nacién,
continued implementation of a development
monitoring plan for children under five with nutritional
deficiencies—featuring screening campaigns,
specialized care, and therapeutic food distribution.
Deworming campaigns and vitamin A supplementation
for children under five.

Promotion of early childhood reading through book
donations to spark creativity.

An educational campaign focused on raising
awareness and preventing childhood cancer, including
the distribution of informational kits to beneficiary
families.

The center continues to grow as a leading model for
pediatric care grounded in prevention, compassion, and
community impact.
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Politécnico Ann & Ted
Kheel: 20 Aihos Abriendo
Caminos

En octubre de 2024 celebramos con orgullo los 20 afios
del Politécnico Ann & Ted Kheel, una institucion que ha
transformado la vida de cientos de jovenes a través de
la formacién técnica y humana. Actualmente con 332
estudiantes, seguimos apostando por una educacion
practica que facilita la insercion laboral y el desarrollo
integral.

Este centro ofrece a jovenes de escasos recursos
la oportunidad de graduarse con doble titulacion:
bachillerato y formaciéon técnica en Refrigeracion/
Electricidad, Bares y Restaurantes, Informatica o Cocina.
Ademas, incluye ensefianza del inglés y actividades
extracurriculares que enriquecen su experiencia
educativa.

Entre los logros recientes destacan:
La 19? graduacion, con 60 nuevos egresados.
Participacion de 5 estudiantes en el programa de
pasantias de verano “Veranitos” en Grupo Puntacana.
Reconocimiento del Ministerio de Educacion por el
desempefio en el programa de inglés “English For a
Better Life".
Inicio de un programa técnico en Tecnologias de la
Informacién, junto a Fundacion IQtek.
Presencia estudiantil en el 8° Festival de Poesia de
Punta Cana, con recitales de poemas originales.

Dos décadas después, el Politécnico sigue siendo un

motor de oportunidades, talento y esperanza para la
juventud dominicana.
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Ann & Ted Kheel
Polytechnic: 20 Years of
Opening Doors

In October 2024, we proudly celebrated the 20th
anniversary of the Ann & Ted Kheel Polytechnic, an
institution that has transformed the lives of hundreds
of young people through both technical and personal
development. With 332 students currently enrolled, we
remain committed to practical education that promotes
employability and holistic growth.

The school offers youth from low-income families the
opportunity to graduate with a dual diploma: a high
school degree and technical training in Refrigeration/
Electricity, Hospitality (Bars and Restaurants), IT, or
Culinary Arts. The program also includes English language
instruction and extracurricular activities that enrich the
student experience.

Recent highlights include:
The 19th graduation ceremony, with 60 new
graduates.
Participation of 5 students in “Veranitos”, a summer
internship program at Grupo Puntacana.
Recognition from the Ministry of Education for
outstanding results in the English program “English
For a Better Life.”
Launch of a technical training program in Information
Technologies, in partnership with Fundacién 1Qtek.
Student participation in the 8th Punta Cana Poetry
Festival, where some recited original poems.

Two decades on, the Polytechnic continues to be a driver
of opportunity, talent, and hope for Dominican youth.
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Lanzamiento libro “The
Remarkable Nature of
Punta Cana”

El 21 de mayo, Fundacién Puntacana present6 en
BlueMall Puntacana el libro The Remarkable Nature
of Punta Cana, una obra que invita a redescubrir la
biodiversidad y los paisajes Unicos del Este dominicano
desde una perspectiva de sostenibilidad y conservacion.
Jake Kheel, vicepresidente de Sostenibilidad, lider6 la
presentacion destacando la importancia de proteger
espacios emblematicos como la Reserva Ecolégica Ojos
Indigenas.

Mas que un libro, esta publicacién es un compromiso vivo
de la Fundacién Grupo Puntacana con la preservacion del
entorno natural, un legado que busca garantizar que las
futuras generaciones puedan disfrutar y valorar la belleza
que distingue a nuestra regién.
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Book Launch “The
Remarkable Nature of
Punta Cana”

On May 21, Fundacién Puntacana presented the book
The Remarkable Nature of Punta Cana at BlueMall
Puntacana. This work invites readers to rediscover
the unique biodiversity and landscapes of the eastern
Dominican Republic through a lens of sustainability and
conservation. Jake Kheel, Vice President of Sustainability,
led the presentation, highlighting the importance of
protecting emblematic spaces such as the Ojos Indigenas
Ecological Reserve.

More than just a book, this publication embodies
Fundacion Grupo Puntacana’s living commitment to
preserving the natural environment, a legacy aimed at
ensuring future generations can enjoy and appreciate
the beauty that defines our region.

Compromiso por la educacion:
Apertura de la Escuela
Minerva Mirabal en Verdn

En un esfuerzo conjunto por responder a la creciente
demanda educativa en la regién, la Fundacion Puntacana,
junto al Ministerio de Educacién (MINERD), la Junta de
Distrito Municipal Verén-Punta Cana, Reiner Meutsch
Stiftung FLY & HELP, Frankfurter Oktoberfesty RTL - Wir
helfen Kindern, inauguramos el Centro Educativo Minerva
Mirabal en Veron.

Esta apertura, fruto de alianzas estratégicas y acuerdos
de colaboracién con MINERD y FLY & HELP, responde a
un desafio urgente: el déficit de aulas generado por el
dinamismo econémico y la alta inmigracion en Punta
Cana, que ha dejado a mas de 1,500 nifios sin acceso al
sistema publico de educacién.

Con esta nueva infraestructura educativa, ofrecemos a
340 estudiantes de primero a sexto grado una formacion
basica de calidad, sentando las bases para transformar
vidas y fortalecer el futuro de nuestra comunidad.

Commitment to Education:
Opening of the Minerva
Mirabal School in Verdn

In a joint effort to address the growing educational
demand in the region, Fundaciéon Puntacana, together
with the Ministry of Education (MINERD), the Verén-Punta
Cana Municipal District Board, Reiner Meutsch Stiftung
FLY & HELP, Frankfurter Oktoberfest, and RTL - Wir helfen
Kindern, inaugurated the Minerva Mirabal Educational
Center in Verén.

This opening, the result of strategic alliances and
collaboration agreements with MINERD and FLY & HELP,
responds to an urgent challenge: the classroom deficit
caused by economic growth and high immigration in
Punta Cana, which has left more than 1,500 children
without access to the public education system.

With this new educational infrastructure, we offer 340
students from first to sixth grade quality basic education,
laying the foundation to transform lives and strengthen
the future of our community.
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Owners Give Back: Compromiso
que transforma vidas

La familia Glazer, propietarios de Puntacana Resort,
continla demostrando su generosidad y compromiso
con lacomunidad a través del respaldo a los boleritos del
Oscar de la Renta Tennis Center, costeando su educacion
formal y sus estudios del idioma inglés.’

Ser parte de la Familia Puntacana implica una conexion
directa con la realidad social de nuestro entorno, y la
posibilidad de generar un impacto positivo real mediante
iniciativas solidarias canalizadas a través de la Fundacion
Puntacana.
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Owners Give Back: A Commitment
That Transforms Lives

Mr. Donald Glazer and his family, homeowners of
Puntacana Resort, showed their generosity and social
sensitivity by helping the boleritos of the Oscar de la
Renta Tennis Center to pay for their education and English
language studies.

They have also supported the Oscar de la Renta Pediatric
Care Center by donating to the sonography area. Being a
member of the Puntacana Family links him with the social
reality that surrounds us, allowing him to lend a hand to
those in need through the Puntacana Foundation.



Fundacion Puntacana Newsletter 2024 - 2025

Centro de Lucha contra
la ceguera Dr. Zato

Centro de Atencion Pediatrica Oscar de la Renta
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Pork Fest

La séptima edicion del Pork Fest llegd a The Village
Puntacana con su ya tradicional celebracién de sabores,
musica y alegria. Este evento gastronémico, donde el
cerdo es el gran protagonista, ofreci6 a los asistentes una
experiencia culinaria exquisita, con propuestas creativas y
sabrosas. El ambiente se completd con musica en vivo, un
area infantil y un entorno familiar y seguro, convirtiendo el
festival en una cita imperdible para disfrutar en comunidad
y celebrar lo mejor de la cocina local con un toque festivo.
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The seventh edition of Pork Fest brought its signature
celebration of flavor, music, and joy to The Village
Puntacana. With pork as the star ingredient, guests enjoyed
a rich culinary experience full of creative and delicious
dishes. The event also featured live music, a kids' zone,
and a safe, welcoming atmosphere, making it the perfect
gathering to share, connect, and celebrate the vibrant spirit
of the community through food and festivity.

Encendido de la Navidad

El espiritu navidefio se hizo presente una vez mas en
Galerias Puntacana, donde el pasado 8 de noviembre
celebramos el ya tradicional encendido de luces con el
evento “lluminemos la Navidad”. El espacio se transformo
en un escenario lleno de magia, colory emocién, marcando
oficialmente el inicio de la época mas especial del afio. La
noche estuvo llena de musicay alegria, con interpretaciones
de villancicos por estudiantes del PCIS y profesores de la
comunidad, seguidas de un concierto festivo que reunio a
familias, vecinos y visitantes en una celebraciéon que honra
nuestras tradiciones y fortalece los lazos comunitarios.

Christmas Lighting

The holiday spirit came alive once again at Galerias
Puntacana, where on November 8, we kicked off the
festive season with our traditional “lluminemos la
Navidad” celebration. The plaza was transformed into a
magical scene, full of lights, color, and joy—marking the
official start of the most anticipated time of the year. The
evening featured Christmas carols performed by students
from PCIS and local music teachers, followed by a special
holiday concert that brought together families, neighbors,
and visitors in a celebration of tradition, community, and
shared joy.
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Bazar de Navidad

La magia navidefia se hizo sentir en cada rincén de
Galerias Puntacana, donde celebramos la 172 edicién del
tradicional Bazar de Navidad de The Village Puntacana.
Mas de 80 expositores participaron con propuestas
creativas y productos artesanales: desde decoraciones
festivas, accesoriosy articulos para el hogar, hasta delicias
gastronémicas como ponches, postres y conservas.

El evento reunié a mas de 5,000 visitantes, quienes
disfrutaron de un ambiente familiar con zona de mascotas,
juegos infantiles, el recorrido de Santa Claus, y una puesta
en escena especial de la “Historia del Viaje a Belén”. La
jornada concluyd con musica en vivo y gran espiritu
comunitario, logrando recaudar mas de US$21,000 en
apoyo alos programas de salud de la Fundacion Puntacana.

158

Christmas Bazaar

The holiday spirit lit up every corner of Galerias Puntacana
during the 17" edition of The Village Puntacana’s traditional
Christmas Bazaar. More than 80 vendors showcased a
vibrant array of local goods, from festive decorations and
handcrafted home items to holiday treats, preserves, and
artisanal gifts.

Over 5,000 guests enjoyed a warm, family-friendly
atmosphere featuring a pet zone, children’s activities,
Santa’s festive walk, and a live reenactment of the Journey
to Bethlehem. The evening ended with live music and
joyful celebration, raising over US$21,000 in support of
Puntacana Foundation’s health initiatives.
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Coctel Navideno

En una atmosfera encantadora y llena de luces,
celebramos nuestro coctel navidefio, una noche para
compartir buenos deseos, memorias del afio y nuevas
esperanzas. Propietarios, aliados y colaboradores se
reunieron en un ambiente sofisticado, con musica en vivo,
bocados exquisitos y el clasico brindis que sell6 el espiritu
de union que nos define. Fue una velada para reconectar,
celebrar lo alcanzado y dar la bienvenida a todo lo bueno
que vendra.

Christmas Cocktail

Surrounded by warm lights and elegant cheer, we came
together for our Christmas cocktail—a night to share good
wishes, reflect on the year, and look forward with hope.
Homeowners, partners, and team members gathered in
a refined setting with live music, festive bites, and the
signature toast that captured the unity and gratitude we
hold dear. It was an evening of reconnection, celebration,
and anticipation for all that lies ahead.
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Un Aguinaldo para el
Recuerdo

Una vez mas, celebramos nuestro esperado aguinaldo
navidefio con una velada llena de alegria, tradicion y
espiritu comunitario. Cientos de asistentes se unieron
para vivir una noche especial, donde las luces, los
villancicos y la calidez de la temporada transformaron
cada rincén en una postal navidefia. Desde los acordes
de la parranda hasta las risas compartidas con chocolate
caliente en mano, la celebracion fue un tributo a nuestras
raices y al valor de reunirnos como familia extendida.
Fue una noche que resond en el corazén de todos,
recordandonos que la Navidad se vive mejor cuando se
celebra en comunidad.
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A Christmas Serenade to
Remember

Once again, we gathered to celebrate our beloved
Christmas “aguinaldo” with a night filled with joy, tradition,
and a strong sense of community. Hundreds of guests
joined in for a festive evening where lights, carols, and
holiday cheer turned every corner into a living Christmas
postcard. From the lively melodies of the serenade to the
shared laughter over cups of hot cocoa, the event was a
tribute to our roots and the joy of coming together like
one big family. It was an evening that echoed in our hearts,
reminding us that the true spirit of the season is best felt
when celebrated in unity.
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llusion en papel: Cartas a
Santa

Como cada afio, celebramos uno de los momentos mas
esperados por los mas pequefios: el evento Cartas a Santa,
donde nifios y nifias de la comunidad se acercaron al hotel
Four Points by Sheraton Puntacana Village para entregar
sus cartas navidefias y compartir un momento magico
con Santa Claus.

Con sonrisas, fotos y muchailusién, esta actividad reafirmo
nuestro deseo de mantener vivas las tradiciones que unen
a las familias y fortalecen el espiritu navidefio en todo
Puntacana.
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Letters to Santa: Bringing
Holiday Joy

As in past years, we celebrated one of the most cherished
moments for the little ones: the Letters to Santa event.
Children from the community gathered at the Four Points
by Sheraton Puntacana Village to deliver their Christmas
wishes and share a magical moment with Santa Claus.

With smiles, photos, and lots of excitement, this activity
reaffirmed our commitment to keeping traditions alive,
bringing families together, and nurturing the holiday spirit
throughout Puntacana.
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Recital de Poesia Punta
Cana 2025

Junto a Café de Artistas, celebramos con entusiasmo la
8@ edicién del Recital de Poesia en Puntacana Village,
un evento que reunid a poetas nacionales destacados
y a talentosos estudiantes del Puntacana International
Schooly el Politécnico Ann & Ted Kheel.

El publico disfruté también de mdusica en vivo y
expresiones escénicas, en una noche que reafirmé
nuestro compromiso con el fomento del arte y la cultura
como herramientas para fortalecer la identidad y el
sentido de comunidad.
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Punta Cana Poetry Recital
2025

In collaboration with Café de Artistas, we proudly hosted the
8th edition of the Punta Cana Poetry Recital at Puntacana
Village, featuring renowned national poets alongside
talented students from Puntacana International School
and the Ann & Ted Kheel Polytechnic School.

Guests enjoyed not only powerful verses but also live
music and performances, in an evening that reaffirmed our
commitment to promoting art and culture as key elements
in strengthening community identity and connection.

The Village Jazz Fest

La tercera edicion de The Village Jazz Fest iluminé Galerias
Punta Cana el pasado 3 de mayo, en una celebracion
dedicada a toda la comunidad para rendir homenaje al
arte y la cultura. La velada comenzd con una nostalgica
exhibicion de vinilos y transform6 el espacio en un
auténtico Jazz Strip, con musica en vivo fluyendo desde
varios escenarios. El evento culminé con un concierto
inolvidable que reunié a talentos locales e internacionales,
como ARZZ Collective desde Espafia, David Almengod &
Marakandé, Gus Rodriguez junto a Pavel Nufiez, y Yasser
Tejeda.

The third edition of The Village Jazz Fest lit up Galerias
Punta Cana on May 3rd, celebrating art and culture with
the entire community. The evening opened with a nostalgic
vinyl exhibition, setting the stage for a transformation
into a true Jazz Strip, where live music echoed through
multiple stages. The night culminated in a memorable
concert featuring a lineup of incredible talent, including
Spain’s ARZZ Collective, David Almengod & Marakandé, Gus
Rodriguez with Pavel Nufiez, and Yasser Tejeda.
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Concierto Sinfonico en
Honor a las Madres

Desde Fundacién Puntacana, en alianza con la Fundacion
Frank y Haydée Rainieri y el Sistema Punta Cana, se llevo
a cabo el 22 de mayo un emotivo Concierto Sinfonico en
Honor alas Madres en Galerias Puntacana Village. Mas de
230 asistentes disfrutaron de una impecable presentacién
del Coro y la Orquesta Sinfénica Juvenil de Punta Cana,
quienes deleitaron con su talento y dedicacion.

Este encuentro cultural no solo rindié tributo a las madres,
sino que también reafirmé el compromiso de estas
instituciones con la educacion musical y el fortalecimiento
de la cultura local, apoyando la formacion integral de las
nuevas generaciones a través de la musica.
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Symphonic Concert in
Honor of Mothers

From Fundacion Puntacana, in partnership with the Frank
and Haydée Rainieri Foundation and the Punta Cana
System, an emotional Symphonic Concert in Honor of
Mothers was held on May 22 at Galerias Puntacana Village.
Over 230 attendees enjoyed an outstanding performance
by the Punta Cana Youth Choir and Symphony Orchestra,
showcasing their talent and dedication.

This cultural event not only paid tribute to mothers but
also reaffirmed the commitment of these institutions to
music education and the strengthening of local culture,
supporting the comprehensive development of new
generations through music.

Luis José y Jessica Prieto
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Busqueda de Huevos de
Pascua

La comunidad de The Village Puntacana vivié una tarde
llena de emocién y alegria con la esperada busqueda
de huevos de Pascua. Los nifios disfrutaron de juegos,
pintura de caras y muchas sorpresas que hicieron de esta
celebracion un momento inolvidable. La actividad no solo
fortalecié los lazos comunitarios, sino que también lleno de
sonrisas y entusiasmo a todos los asistentes, reafirmando
el espiritu festivo y familiar de la region.
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Easter Egg Hunt at The
Village Puntacana

The community of The Village Puntacana enjoyed an
afternoon full of excitement and joy with the much-
anticipated Easter egg hunt. Children took part in
games, face painting, and many surprises that made this
celebration an unforgettable moment. The event not only
strengthened community bonds but also filled everyone
with smiles and enthusiasm, reinforcing the festive and
family spirit of the region.
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PCIS: The Path to Success

En Puntacana International School (PCIS) creemos que
la educaciéon va mas alla del aula: es una herramienta
poderosa para transformar vidas y construir futuros con
sentido. Con mas de dos décadas formando generaciones,
hemos consolidado un modelo educativo bilinglie que
promueve el pensamiento critico, la responsabilidad
social y la excelencia académica.

Nuestra misién es preparar estudiantes integros,
curiosos y comprometidos con el mundo que los rodea.
En un entorno que celebra la diversidad, cada alumno
encuentra un espacio para crecer, sofiar y convertirse
en protagonista de su propio camino.

“Juntos formamos un futuro brillante” es mucho mas que

una frase: es la promesa que guia cada decision, cada
clasey cada paso que damos como comunidad educativa.
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At Puntacana International School (PCIS), we believe
education goes beyond the classroom, itis a powerful tool
to transform lives and build meaningful futures. With over
two decades of shaping generations, we have established
a bilingual educational model that promotes critical
thinking, social responsibility, and academic excellence.

Our mission is to prepare well-rounded, curious, and
engaged students ready to make a positive impact on the
world around them. In an environment that celebrates
diversity, every student finds a space to grow, dream, and
become the protagonist of their own journey.

“Together, we build a bright future” is much more than
a phrase, it is the promise that guides every decision,
every class, and every step we take as an educational
community.

24 anos de PCIS

Como cada afio, celebramos con orgullo el 4 de septiembre
un nuevo aniversario del Puntacana International School
(PCIS). Este afio escolar marcé 24 afios de historia
educativa, crecimiento y transformacién. Lo que inicio
como el Centro Educativo Punta Cana se ha convertido
en una comunidad escolar sélida, guiada por los mismos
valores que nos han acompafiado desde el primer dia.

En esta ocasion especial, la comunidad educativa
compartio recuerdos, reflexion6 sobre su trayectoria y
honro la evolucién del colegio con actividades llenas de
significado. Estudiantes crearon un mural con fotografias
alolargo de los afios y dedicaron mensajes a sus maestros
y al colegio que los ha formado con compromiso y afecto.

Esta celebracion reafirma nuestro proposito de seguir
construyendo un legado educativo que impacta vidas y
contribuye al desarrollo de nuestra comunidad.

24 years of PCIS

As we do every year, we proudly celebrated the 24th
anniversary of Puntacana International School (PCIS)
on September 4th. This school year marked 24 years of
educational history, growth, and transformation. What
began as Centro Educativo Punta Cana has grown into
a strong school community, guided by the same values
that have shaped us from day one.

On this special occasion, the school community came
together to share memories, reflect on its journey,
and honor the school's evolution through meaningful
activities. Students created a mural with photos from
over the years and dedicated heartfelt messages to their
teachers and to the school that has shaped them with
care and commitment.

This celebration reaffirms our purpose to continue

building an educational legacy that impacts lives and
contributes to the development of our community.
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Graduaciones: Celebrando
el Inicio y el Cierre de Ciclos

Los dias 14y 15 de junio de 2024 marcaron momentos de
gran emocién y orgullo para la comunidad educativa de
PCIS, con la celebracién de las ceremonias de graduacion
de Kinder y 12° grado en el Puntacana Club. En un
ambiente lleno de alegria, 38 pequefios estudiantes de
Kinder recibieron su diploma, dando el primer gran paso
hacia la educacién primaria y abriendo la puerta a una
nueva etapa de descubrimientos y aprendizajes.

Por otro lado, 21 estudiantes de 12° grado concluyeron
su vida escolar y se preparan para iniciar su camino
universitario. La promociéon Aternum, cuyo nombre
simboliza eternidad y legado, cerré su ciclo con orgullo,
siendo reconocida por su esfuerzo, dedicaciéon y multiples
honores. Estas ceremonias fueron una oportunidad para
celebrar el crecimiento, los logros y el inicio de nuevas
etapas repletas de retos y oportunidades.
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Graduations: Celebrating
Beginnings and Milestones

June 14th and 15th, 2024 were days filled with emotion
and pride for the PCIS educational community, as
Kindergarten and 12th-grade graduation ceremonies
were held at the Puntacana Club. In a joyful atmosphere,
38 young Kindergarten students received their diplomas,
taking their first major step into Elementary School and
beginning a new chapter of discovery and learning.

Meanwhile, 21 seniors completed their high school
journey and are preparing to start university life. The
graduating class, Aternum, symbolizing eternity and
legacy, proudly closed their chapter at PCIS, earning
recognition for their hard work, dedication, and numerous
honors. These ceremonies offered a meaningful occasion
to celebrate growth, achievements, and the beginning of
new stages full of challenges and opportunities.

Voluntariado VCOM:
Compromiso y Aprendizaje
en la Comunidad

Como parte de los programas de ayuda comunitaria de
la Fundacién Grupo Puntacana, cada afio los médicos
del Edward Via College of Osteopathic Medicine (VCOM)
llevan a cabo una jornada médica en las comunidades
de Verén-Punta Cana. Durante estas jornadas, nuestros
estudiantes del Puntacana International School participan
como voluntarios, apoyando como traductores para los
residentes que reciben atencién médica.

Este programa es uno de los mas valorados por
nuestros estudiantes, pues les permite conectar con las
comunidades locales y ofrecer ayuda directa. Ademas,
para quienes tienen interés en la medicina, representa
una experiencia practica invaluable antes de comenzar
sus estudios universitarios.

VCOM Volunteer Program:
Commitment and Learning
in the Community

As part of the community outreach efforts by the Grupo
Puntacana Foundation, doctors from the Edward Via
College of Osteopathic Medicine (VCOM) conduct an
annual medical outreach in the communities of Verdn-
Punta Cana. During these events, our students from
Puntacana International School volunteer by serving as
translators for residents receiving medical care.

This program is one of the most appreciated by our
students, as it allows them to connect with local
communities and provide meaningful support. For those
interested in pursuing medicine, it offers invaluable
hands-on experience before entering university.
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Feria de Universidades:
Oportunidades para
Nuestros Estudiantes

Alolargo delos afios, el Puntacana International School ha
sido un punto de encuentro para universidades de todo
el mundo que visitan la institucion para presentar sus
propuestas académicas. Este afio, ademas de ser sede de
la Feria de Universidades Fair Tour Las Américas, nuestros
estudiantes tuvieron la oportunidad de recibir visitas de
instituciones de educacién superior provenientes de
Europa y América durante todo el afio escolar.

Estas actividades brindan a nuestros estudiantes la
posibilidad de explorar diversas opciones académicas,
conocer los planes de estudio y resolver dudas
directamente con representantes universitarios,
facilitando asi la toma de decisiones informadas sobre
su futuro profesional.

Las visitas estan dirigidas principalmente a los alumnos
de 11voy 12vo grado, quienes estan en la etapa final de
su formacion escolary préximos a enfrentar importantes
decisiones universitarias.
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University Fairs:
Opportunities for Our
Students

Over the years, Puntacana International School has
become a hub for universities worldwide to present their
academic offerings. This year, in addition to hosting the
Fair Tour Las Americas University Fair, our students had
the opportunity to welcome visits throughout the school
year from higher education institutions based in Europe
and the Americas.

These events provide our students with valuable chances
to explore different academic paths, understand curricula,
and engage directly with university representatives,
helping them make well-informed decisions about their
future.

The visits are primarily aimed at 11th and 12th-grade
students, who are in the final phase of their schooling and
preparing to face important university choices.

Clases Experienciales:
Aprendizaje que
Trasciende el Aula

Durante el afio escolar 2024-2025, en Puntacana
International School implementamos con entusiasmo el
programa “Oportunidades de Aprendizaje Experiencial”
(Experiential Learning Opportunities, ELO). Esta iniciativa
innovadora llevé a nuestros estudiantes mas alla del
salon de clases, conectando el aprendizaje académico
con experiencias practicas dentro de diferentes areas
del Grupo Puntacana.

El proposito fundamental fue que los alumnos pudieran
aplicar sus conocimientos en contextos reales, haciendo
del aprendizaje algo mas dindmico, significativo y
memorable. Gracias a este enfoque, se fortalecid la
comprension profunda de los contenidos y la relacién
directa entre teoria y practica, preparando mejor a
nuestros estudiantes para los retos futuros.

Experiential Learning:
Education Beyond the
Classroom

During the 2024-2025 school year, Puntacana
International School proudly launched the Experiential
Learning Opportunities (ELO) program. This innovative
initiative took our students beyond the traditional
classroom, connecting academic learning with hands-
on experiences across different areas within Grupo
Puntacana.

The core aim was to enable students to apply their
knowledge in real-world contexts, fostering a more
dynamic and meaningful learning experience. This
approach enhanced deep understanding and directly
linked theory with practice, better preparing our students
for future challenges.
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Pasantias: Un Vistazo al
Futuro Profesional

En Puntacana International School creemos en preparar
a nuestros estudiantes no solo académicamente, sino
también para los desafios del mundo real. Por ello,
celebramos una nueva edicién de nuestro Programa de
Pasantias, una experiencia transformadora que permitio
alosalumnosde 11voy 12vo grado explorar de cerca las
distintas areas de desarrollo dentro del Grupo Puntacana.

Durante una semana, nuestros estudiantes se
sumergieron en un entorno laboral real, eligiendo los
departamentos que mejor se alineaban con sus intereses
y aspiraciones profesionales. Esta vivencia les ofrecié una
valiosa perspectiva sobre las profesiones que desean
seguir, reforzando su proceso de orientacion vocacional
con experiencias auténticas, practicas y enriquecedoras.

Programas como este no solo inspiran, sino que también

les brindan herramientas concretas para tomar decisiones
informadas sobre su futuro.
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Internships: A Glimpse
into the Future

At Puntacana International School, we are committed
to preparing our students not only in the classroom but
also for the real-world challenges that lie ahead. That's
why we proudly held another edition of our Internship
Program, a transformative experience designed for 11th
and 12th grade students.

Over the course of one week, our students immersed
themselves in various departments within Grupo
Puntacana, choosing areas that aligned with their personal
and professional interests. This hands-on opportunity
offered them a meaningful look into potential careers,
helping them better understand the work environments
they may one day be part of.

More than just a week of work experience, this initiative
serves as a powerful tool in their vocational journey,
connecting them to their future with clarity and purpose.

Celebramos la Navidad
Honrando Nuestra
Diversidad

El pasado 6 de diciembre de 2024, celebramos con orgullo
una de las tradiciones mas significativas del Puntacana
International School: nuestro Acto de Navidad. Este afio, el
espectaculo rindié homenaje a las distintas nacionalidades
que conforman nuestra comunidad escolar, y abordé con
sensibilidad la experiencia de las familias inmigrantes a
través de una obra inspirada en la pelicula dominicana
Nueva Yol. Fue también un tributo a nuestras raices, con
los merengues mas emblematicos de los afios 80 y 90
como banda sonora de una velada inolvidable.

Bajo el titulo “Raices y Suefios: de Nueva Yol a Dominicana”,
la obra reflejé el orgullo de pertenecer a una comunidad
diversa y unida. Nuestros estudiantes brillaron en el
escenario con presentaciones llenas de energia, creatividad
y emocioén, dejando una huella profunda en todos los
asistentes. Mas que una presentacion navidefia, fue una
celebracién de nuestras historias compartidas y del poder
de la cultura como vinculo entre generaciones y naciones.

Celebrating Christmas by
Honoring Our Diversity

On December 6, 2024, we proudly celebrated one of
Puntacana International School's most meaningful
traditions: our annual Christmas Show. This year’s
performance paid tribute to the diverse nationalities that
make up our school community and sensitively portrayed
the immigrant experience through a story inspired by
the Dominican film Nueva Yol. It was also a heartfelt
tribute to our cultural roots, featuring iconic merengue
hits from the 1980s and 1990s that set the tone for an
unforgettable evening.

Titled “Roots and Dreams: From Nueva Yol to Dominicana”,
the show reflected the pride we feel in belonging to a
diverse and united community. Our students lit up the
stage with vibrant, creative, and emotional performances
that left a lasting impression on everyone in attendance.
More than just a holiday show, it was a celebration of
our shared stories and of culture as a bridge between
generations and nations.
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Sociedad Nacional de
Honor (NHS)

En el afio escolar 2024-2025, Puntacana International
School formalizé su integracién a la Sociedad Nacional
de Honor (NHS), convirtiéndose en un capitulo oficial de
esta reconocida organizacion estudiantil estadounidense.
Esta afiliacion permite a nuestro colegio reconocer de
manera formal a estudiantes que demuestran excelencia
académica, liderazgo, servicio y caracter.

En esta primera convocatoria, 23 alumnos se postularon
y, tras un riguroso proceso de evaluacién por parte del
Consejo de Facultad, 12 fueron seleccionados como los
primeros miembros del capitulo NHS de nuestro colegio.
La ceremonia de induccién se celebré bajo los estandares
oficiales, marcando un hito para nuestra comunidad
educativa.
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National Honor Society
(NHS)

In the 2024-2025 school year, Puntacana International
School became an official chapter of the National
Honor Society (NHS), one of the most respected student
organizations in the U.S. This affiliation allows our school
to formally recognize students who exemplify academic
excellence, leadership, service, and strong character.

In this inaugural year, 23 students applied and, after a
thorough review by our Faculty Council, 12 were inducted
as the first NHS members of our school. The induction
ceremony followed NHS standards and marked a milestone
for our school community.
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Yale Model United
Nations (YMUN)

Un grupo de 48 estudiantes del Puntacana International
School (PCIS) particip6 en la 512 edicion del Modelo de
las Naciones Unidas de Yale (YMUN), celebrada del 23 al
26 de enero de 2025 en la Universidad de Yale, Estados
Unidos.

Acompafiados por Jorge Guzman, profesor de Sociales;
Isabel Tejeda, Head del Departamento de Lengua
Espafiola y Sociales y asesora del Club de Liderazgo; y
Jossette Cuello, Head of School, nuestros estudiantes
asumieron el rol de delegados en debates diplomaticos,
representando a distintos paises ante retos globales
actuales.

El PCIS fue la Unica institucion de la Republica Dominicana
en recibir multiples reconocimientos, lo que resalta el alto
nivel de preparaciéon y compromiso de sus delegados.
En particular, Lisselle Gonzalez (Francia - Comision de
Prevencion del Delito yJusticia Penal) y Milan Ramautarsing
(Benin - Comision de Poblacion y Desarrollo) fueron
premiados por su destacada participacion, marcando
un momento memorable para nuestra comunidad.

Yale Model United
Nations (YMUN)

A delegation of 48 students from Puntacana International
School (PCIS) participated in the 515 edition of the Yale
Model United Nations (YMUN), held from January 23 to
26, 2025, at Yale University in New Haven, Connecticut.

Accompanied by Jorge Guzman, Social Studies teacher;
Isabel Tejeda, Head of the Spanish and Social Studies
Department and Leadership Club advisor; and Jossette
Cuello, Head of School, the students represented various
countries as delegates, engaging in high-level diplomatic
debates to address global challenges.

PCIS was the only school from the Dominican Republic
to receive multiple awards, a testament to the academic
quality and dedication of our delegation. Notably, Lisselle
Gonzélez (France - Commission on Crime Prevention
and Criminal Justice) and Milan Ramautarsing (Benin
- Commission on Population and Development) were
recognized for their outstanding contributions, making
this experience a proud milestone for our school.
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Dia Familiar en PCIS:
Comunidad, Diversiony
Espiritu Escolar

Celebramos con entusiasmo nuestro esperado Dia
Familiar en las instalaciones del Play de béisbol, un
encuentro que cada afio fortalece los lazos que nos unen
como comunidad escolar. Fue una jornada disefiada
para integrar a las familias nuevas y a aquellas que han
acompafiado al colegio durante afios, en un ambiente de
alegria, compafierismo y sana diversion.

Durante el evento, promovimos la convivencia a través
de multiples actividades dinamicas. Este afio, toda la
escuela fue dividida en 10 equipos mixtos, integrados
por estudiantes de todos los niveles, para participar en
competencias amistosas que destacaron la colaboracion
y el trabajo en equipo. La promocion Versus 25 lider6 con
entusiasmo los juegos y dinamicas, contagiando energia
a estudiantes, padres y colaboradores.

Mas alla de las competencias, este encuentro dejo
memorias imborrables para todos. La jornada concluy6
con la victoria del equipo Green Gators, quienes no solo
sumaron la mayor cantidad de puntos, sino que también
demostraron un espiritu ejemplar de entusiasmo y
union. Este dia reafirm¢ el valor de celebrar juntos
como comunidad y de continuar cultivando vinculos
significativos en nuestro entorno educativo.
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Family Day at PCIS:
Community, Joy, and
School Spirit

We joyfully celebrated our much-anticipated Family Day
at the PCIS baseball field, an event that strengthens the
bonds that unite us as a school community. This gathering
was designed to bring together both new and long-
standing families in an atmosphere of joy, camaraderie,
and healthy fun.

Throughout the event, we promoted connection through
engaging and dynamic activities. This year, the entire school
was divided into 10 mixed teams, each with students from
all grade levels, to participate in friendly competitions that
encouraged collaboration and teamwork. The graduating
class, Versus ‘25, enthusiastically led the games and
activities, inspiring students, parents, and staff alike.

More than just games, this special day created lasting
memories for everyone involved. The celebration
concluded with a well-earned victory for the Green Gators,
who not only scored the most points, but also stood out
for their energy, enthusiasm, and team spirit. It was a
wonderful reminder of the joy of coming together as a
community and the importance of nurturing meaningful
connections in our educational environment.
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PMUN: Una nueva era de
transformacion global

El Puntacana Model United Nations (PMUN) se celebrd con
gran éxito los dias 10 y 11 de abril en las instalaciones del
Puntacana International School, bajo el lema “Renaissance:
A New Era of Global Transformation”. El evento conté con la
distinguida participacion del Sr. Mario Sanchez, quien compartié
con los estudiantes su experiencia en empresas de renombre
como Google, ofreciendo una inspiradora reflexion sobre
la transformacion en la era digital, un tema especialmente
relevante para las nuevas generaciones.

Con la asistencia de varios colegios invitados, el PMUN reunié
a jévenes en un ambiente propicio para el aprendizaje, el
desarrollo del pensamiento critico y el fortalecimiento de
habilidades personales y profesionales a través de simulaciones
diplomaticas. Los estudiantes del Puntacana International School
destacaron por su excelente preparacion, dominio de los temas
y habilidades de negociacién, reflejando un compromiso sélido
con la excelencia académica y el liderazgo.

Durante las sesiones, los delegados debatieron sobre temas
internacionales de gran relevancia, abordando aspectos
relacionados con los derechos humanos, el medio ambiente y
la economia global. La sobresaliente participacién de nuestros
estudiantes no solo llené de orgullo a la comunidad educativa,
sino que también evidencié su talento, dedicacién y capacidad
para generar impacto en escenarios internacionales de discusion.
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PMUN: A New Era of
Global Transformation

The Puntacana Model United Nations (PMUN) was successfully
held on April 10 and 11 at Puntacana International School,
under the theme “Renaissance: A New Era of Global
Transformation.” The event featured a special keynote speech
by Mr. Mario Sanchez, who shared his experience working
with renowned companies such as Google, delivering an
inspiring reflection on transformation in the Digital Age—a
topic especially relevant to today’s youth.

With participation from several invited schools, PMUN
brought together young delegates in an environment
designed to foster learning, critical thinking, and the
development of personal and professional skills through
diplomatic simulations. Puntacana International School
students stood out for their thorough preparation, subject
mastery, and negotiation abilities, demonstrating a strong
commitment to academic excellence and leadership.

Throughout the event, delegates engaged in discussions
on important international issues, tackling topics related
to human rights, environmental challenges, and the global
economy. The outstanding performance of our students not
only made the school community proud but also highlighted
their talent, dedication, and capacity to make a meaningful
impact in international forums.

Feria de Emprendimiento:
Celebramos Formando
Lideres con Conciencia

Celebramos por tercera ocasién en el Puntacana
International School la Feria de Emprendimiento, bajo el
lema “Formando Lideres con Conciencia”, destacando
este afio su enfoque en el impacto social y ambiental.
Desde los niveles mas tempranos, en PCIS fomentamos el
pensamiento emprendedor, comenzando con programas
de emprendimiento en preescolar. Los estudiantes mas
jévenes celebraron con orgullo al presentar sus proyectos,
demostrando creatividad y habilidades para resolver
problemas desde muy pequefios.

También celebramos la participacién activa de los estudiantes
de primaria y secundaria, quienes exhibieron propuestas de
negocio alineadas con los Objetivos de Desarrollo Sostenible
de las Naciones Unidas. Esta feria se convirtio en una valiosa
plataforma para que los jévenes talentos compartieran
ideas innovadoras con impacto positivo en la comunidad y
el medioambiente, reafirmando nuestro compromiso con
la formacién integral.

En PCIS, celebramos el emprendimiento como una
herramienta que va mas alla de lo comercial, y que promueve
el cambio social y ambiental. A través de sus proyectos, los
estudiantes enfrentan desafios reales y fomentan soluciones
sostenibles y responsables. De esta manera, celebramos
la formacion de una generacion de emprendedores con
valores éticos, pensamiento critico y fuerte sentido de
responsabilidad social.

Entrepreneurship Fair:
Celebrating the Shaping
of Conscious Leaders

We celebrate the third edition of the Entrepreneurship
Fair at Puntacana International School, held under the
theme “Shaping Conscious Leaders,” with a special focus
this year on social and environmental impact. From an
early age, PCIS encourages entrepreneurial thinking by
introducing entrepreneurship programs in preschool.
Our youngest students proudly celebrated by showcasing
their projects, demonstrating creativity and problem-
solving skills from a very young age.

We also celebrate the active participation of elementary
and secondary students, who presented business
proposals aligned with the United Nations Sustainable
Development Goals. The fair became a valuable platform
for young talents to share innovative ideas that create
a positive impact on the community and environment,
reinforcing our commitment to holistic education.

At PCIS, we celebrate entrepreneurship as a tool that goes
beyond business to promote social and environmental
change. Through their projects, students face real
challenges and foster sustainable, responsible solutions.
In this way, we celebrate the development of a generation
of entrepreneurs with strong ethical values, critical
thinking, and a deep sense of social responsibility.
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Exhibicion de Arte: Caféy
Lienzo Caribeiio

El Puntacana International School presenté la exhibicion
de arte titulada Café y Lienzo Caribefio: Fusién entre el
Arte Internacional y la Identidad Dominicana. Esta muestra
es el resultado del talento, la creatividad y la sensibilidad
artistica de nuestros estudiantes y profesores, quienes
reinterpretaron obras icénicas de la historia del arte desde
una perspectiva dominicana. Inspirados en las obras
maestras de reconocidos artistas, cada clase dio vida a una
version Unica que incorpora elementos culturales, paisajes
y simbolos que reflejan nuestra identidad nacional.

Utilizando una variedad de técnicas y estilos, los estudiantes
lograron transformar referencias clasicas en expresiones
frescas, auténticas y profundamente caribefias. El resultado
es una coleccion vibrante que celebra tanto la riqueza del
arte internacional como el orgullo de ser dominicano.
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Art Exhibition: Caféy
Lienzo Caribeiio

Puntacana International School presented the art exhibition
titled Café y Lienzo Caribefio: Fusion of International Art
and Dominican Identity. This exhibition is the result of the
talent, creativity, and artistic sensitivity of our students and
teachers, who reinterpreted iconic works from art history
through a Dominican lens. Inspired by the masterpieces of
renowned painters, each class brought a unique version
to life by incorporating cultural elements, landscapes, and
symbols that reflect our national identity.

Using a variety of techniques and styles, the students
transformed classic references into fresh, authentic, and
deeply Caribbean expressions. The result is a vibrant
collection that celebrates both the richness of international
art and the pride of being Dominican.
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Puntacana Resort es galardonado
como Resort de Golf del Afio en los
premios IAGTO Awards 2024

Tortuga Bay Puntacana Resort has
been honored with the title of Best
Luxury Beach Resort, 2024

Corales Puntacana Championship fue
nominado en dos categorias clave en
los Premios de Torneos 2023-2024
del PGA TOUR: Mejor Iniciativa de
Marketing y Mejor Elemento de su
Clase.

Grupo Puntacana fue reconocido
con tres galardones en los wWw por
su destacada labor en liderazgo e
innovacion digital en el sector turistico,
a través del Corales Puntacana
Championship. Los premios incluyen:
Liderazgo en Transformacion Digital
de Destinos Turisticos, Innovacion
en Marketing Digital para el Turismo
e Innovaciéon en Producciéon y
Distribucién de Contenidos Digitales.

Tortuga Bay Puntacana y The Westin
Puntacana en la lista de elegibles
para los World's Best Awards 2025 de
Travel + Leisure

Puntacana Resort was awarded
Golf Resort of the Year at the IAGTO
Awards 2024.

Tortuga Bay Puntacana Resort has
been honored with the title of Best
Luxury Beach Resort 2024.

Corales Puntacana Championship was
nominated in two key categories at the
2023-2024 PGA TOUR Tournament
Awards: Best Marketing Initiative and
Best-in-Class Element.

Grupo Puntacana was recognized with
three awards at the #LatamDigital
Awards 2025 for its outstanding
leadership and digital innovation
in tourism, through the Corales
Puntacana Championship. The awards
include: Digital Transformation
Leadership in Tourism Destinations,
Digital Marketing Innovation for
Tourism, and Innovation in Digital
Content Production and Distribution.

Tortuga Bay Puntacana and The Westin
Puntacana were listed as eligible
properties for Travel + Leisure’s World's
Best Awards 2025.
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Tortuga Bay certificado como 1t
Grand Hotel Champion 2025 por
Serandipians by Traveller Made.

Aeropuerto de Punta Cana
es reconocido como Highly
Recommended por los premios
Priority Pass Excellence Awards.

Nominacién Tortuga Bay en Conde
Nast Traveller.

Nominacion Corales Championship
por los premios #LATAMDigital by
Interlat.

Reconocimiento Revista Mercado
Empresas Mas Admiradas.

Luxury Brand of the Year por
Cannes Lions Dominicana.

Tortuga Bay Puntacana nominado
como “Best Conservation Program
at the Regenerative Travel Impact”
por Virtuoso's Sustainability
Awards Nomination.

The MAG awards reconoci6é a
la Fundacion Puntacana como
“Empresa que se destaca por su
compromiso social corporativo”.

Tortuga Bay was certified as the
1st Grand Hotel Champion 2025 by
Serandipians by Traveller Made.

Punta Cana International Airport was
recognized as Highly Recommended
at the Priority Pass Excellence Awards.

Tortuga Bay was nominated by Condé
Nast Traveler.

The Corales Puntacana Championship
was nominated at the #LatamDigital
Awards by Interlat.

Grupo Puntacana was recognized by
Revista Mercado as one of the Most
Admired Companies.

Named Luxury Brand of the Year by
Cannes Lions Dominicana.

Tortuga Bay Puntacana was nominated
for “Best Conservation Program at
the Regenerative Travel Impact” by
Virtuoso's Sustainability Awards.

The MAG Awards recognized
Fundacion Puntacana as a “Company
that stands out for its corporate social
responsibility.”
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